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Offisigle Kocrant, 1 Junie 1029

Main and District
Roads, Diastrict
Cobabis:
Proclamation of,

. No,

PROCLAMATION
BY ™IS HONOUR ALBERTUS JOHANNES WERTH, AD-
MINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA.

No. 18 of 19201

Under and by virtue of the powers in me vesied by section
Feur of the Roads and Quispans Ordinauce, 1027 (Ordinance
i3 of 1927), I do hereby declare the roads in the
district of Gobabis descrihed in Schedules 1 and [ annexed
hereto, to be Main Roads and District Roads respeciively,

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand aud seal at Windhorok this 14th day
of May, 1020

A | WERTH,
Adininistrator.

SCHEDULE i.
MAIN ROADS,

1. From Gobabis lo Windhoek: Via Townlands No. 74
and tie farms Okatjikopo No. 313, Katkpan No. 314, Lammer-
moor No. 313, Lucia No. 312, Margarcienial No. 81, Kilein
Witvlei No. 82, Okatjirute No. 155, Grunental-No. 151, Oka-
sewa Nord MNo. 121, Okasewa No. 120, Otjiwarcmendu No.
119, Eintracht No. 1138, Losherg No. 103, Goldene Aus No.
106, Joachimstal No. 107, Buschow No. 103, Omitara No.
109, De HMoop No. 0 to the boundary of Windhoek District,

2. From Gobabis {o Otalandje: Via Towalauds No. 71

aud the farms Kranz Mo, 109, Karlsruh No. 103, Wiilems-
holie No. 176, Okahoa No. 77, flolzburg No. 107, Hartz-
burg No. 166, Ombuondana No. 103, Eindpaai No. 104,
Verpelegen No. 162, Nudom No. 10!, Kehoro Sad No. 160,
Kehoro No. 183, Farm No. 183, Sachseawalde No. 186,
Schlesierfarm Ne. 187, Koedoeloop No. 191, Vooisang No.

18¢, Okapaue Ost No. 196, Okapaoe West No. 104, Stoetzer
No. 193, Okahennessiva No. 277, Farm No, 270, Steinhausen
No. 212, Okanjesu No. 211, Otjisororindi Na. 218, te the
boundary of Okahandja District.

3. Frow Gobalis [o Stampri=t: Vi Townlands No. T4
and the farms QGunichas No. 75, Pordons of Gunichas West,
Kaukurus Ost and Nabalsauh West, Kavkurus No. 76, Blumenau
No. 38, Keitzauh No. 68, Kilein Keltzaub No.o 38, Kudubery
No. 68, Yellowbank No. 57, &anabis No. 35, Tahiti No, 61,
Auros No. 62, Aais No. 31, Aals No. 30, Donnersherg No. 20,
Gruneberg No, 66, e Jager No. 270, Hoaseb No. 27,
Georgia No. 28, (Galion No. 23, Kameelpoori No. 206, Cha-
wasars No. 23, Badenhorst Mo, 24, de Waal No. 22, Cei-
Kous No. 21, Alabama No. 20, Mackenzie No. 18, Noasanabis
No. 18, Texas No. 17, Pretories No. '3, Trompic No. b,
Schatider No. 14, Buyskes No. 13, Reitr No. 12, Uroofgeluk
No. 11, Rainier No. 9, Boshof Ne. [0, Carlisle No. 8, Hughes
MNo. 7, Sommerviite No. 0, Esselen No. 5, van Deventer No, 4,
Hoagosgeis No. 3, van Deventer No. 4. Coenbrits No. 1,
Open Ground via Waterhole Kizin Nabageis, to the South-
western corner of the district boundary, proceeding thence
to Stamprict.

SCHEDULE i,
DISTRICT ROAILXS.

1. Gobabis - Kowes: Via Townlaods No. 74 and
farms Dixieland No. 76, Welbsichen No. 78, Yakadaodal No.
77, Kainas No. 318, Kaukuruz No. 79, Farim Npo 83, Farm
No. 89, Anhalt No. 90, ivanhoe No. 92, Pommoern No. 91,
to’ the district boundary.

the

2. Lpubiro - Arwioal: Viz Epuakico No. 200, Coctzee
No. 248, Andersson No, 248, Farm No. 414, Owingt No. 240,
Ondorohaka No. 243, Ovikango No. 184, following the western
boundary of Kehero No. 183 and Kehoro Siid No. 00, via
Amanzimtoti No. 150, Ongava Onuea No. 147, Okatjepuika No.
154, Okatiirute W. No. 324, Olatjirute O. No. 323, Okatjirute No.
153, Ghatjirate’No. 83, Freiheit No, 80, Kaukurus No. 74, Breiten-
berg No. 31, Farm No. 35, Styria No. 32, Eilenriede No. 533,
Kanabis Noo 34, Aais No. 31, Court No. 32, Amasib No. 33,
Aais No. 30, Mentz No. 63, Farm No. 323, Farm No, 320,
Farm No. 51, Gross Ums No, 562, Open Government Ground,
Aminuis Native Reserve No. 330, Open Governmen! {iround
to the district boundary.

3. From Gobabis to British  Bechuanalond,: Via Town-
fands No. 74 and the farms Voortrekker No. 172, Elandsdraai
No. 230, Grunfeld No. 409, Guicus No. 173, Farm No. 413,
Farm No, 506, Versfeld No. 282, (as No. 284, Michau No,
280, Maaghaar No, 288, Roolbandfontein No. 230, Elands-
berg No. 200, Tjumda No. 262, Babi-Babi No. 204, Grau-
water No. 206, Molly No. 297, Houmoed No. 200, Karolinen-
bof WNo. 260, Farm No. 175, Farm No. 477, Farm No, 468
to the Border.

PROKLAMASIE
DEUR S¥Y EDELE ALBERTUS JOHANNES WFERTH,
ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIKA.

No. 18 van 1929.]

Op grond van en kragtens dic magfe aan my deur artiekel
vier van die Paaie en Uitspanplekke Ordonnansie 1927 {Or-
dounansie ™~o. 13 van 1927} wverleen, verklaar ek hiermee die
paaie in die distrik Gobabis, soos in die onderstaande Bylacs

« 1 en H onmskrywe, respekticflik as Hoofpaaie en Distrikspaaie.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand cn seél te Windhoek op hierdie
T4de dag van Mei 102G

AL WERTH,

Administrafonr,

BYLAE 1.
HOGFPAAILE,

i. Vo Gobebis na Windhorsk: Gor Dorpsgronde No. 74
en die plase Okatjikope No. 313, Kalkpan No. 314, Lammer-
moor No. 313, Lucia No. 312, Margaretenial No. 81, Klein
Witvlel No. 82, Okatjirute No. 135, Grunenial No. 151, Oka-
sewa Nord No. 121, Okasewa No. 120, Otjiwzrumenduy No.
110, Eintracht No. 118, Losberg No. 103, Goldene Auz No.
100, Joachimstal No. 107, Buschow No. 108, Omitara No.
168, De Hoop Noo 110 tot by dic grens van Distrik Wind-
hoek.

2. Van Gebalis we Qkehendic: Oor Dorpsgronde No.
71 en die plase Kranz No.o 160, Karlsruh No. 168, Willems-
hohe No. 170, Okahoa No. {77, Holzburg No. 167, Harty-
burg No. 180, Ombuondana No. 165, Eindpaal No. 164,
Vergelepen No. 102, Nudom No. 161, Kehoro Sud No. 160,

Kehoro  No. 183, DPiaas Nn. 185, Sachsenwalde No. 186,
Schlesieriarm No. 187, Koedosloop No. 191, Veolsang No.

189, Olapane Ost No. 190, Okapaue West No. 104, Stostzer
No. 195, Okahenuessiva No, 277, Plaas No. 276, Steinhausen
No. 212, Okanjesu No. 211, Otjisororindi No. 210, tot by die
grens vap Distrik Okahandja.

3. Van Gobabis na Stampricr: Qor Dorpsgronde No. 74
en die plase Cnichas No. 75, dele van Gunichas West,
Kaukurus Ost en Nabatsaub West, Kaukurus No. 70, Blumenau
No, 38, Keitzauh No. 68, Klein Keiizaub No. 39, Kuduberg
No. 00, Yellowbank No. 57, Kanabis No. 35, Tahiti No. 61,
Auros Ne, 062, Aals No. 31, Aais No, 30, Dounersberg No. 29,
Ciruneberg No. 68, De Jager No. 279, Hoasch No. 27,
Georgia No. 28, (alton No. 25, Kameelpoort No. 26, Cha-
masaris No. 23, Badenhorst No. 24, de Waal No. 22, Gei-
kous No. 21, Alabama No. 20, Mackensie No. 10, Noasanabis
No. 18, Texas No. 17, Pretorius No. 15, Trompie No. 10,
Schneider No. 14 Buyskes No. 13, Reitz Noo 12, Cirootgeluk
No. 1%, Rainier No. 9, Boshot No. 10, Carlisie No. 8 Hughes
No. 7, Sommerville No. 6, Esselen Ne. 5, vaa Deventer No., o,
Hougosgeis No. 3, van Deventzr No, 4, Coenbrits No. 1,
oop grond oor Watergat Klein Nabageis, tot by die suid-
westelike hoek van die disiriksgrens, vandaar voorigaande tot
by Stampriet.

BYLAE 1.
DISTRIKSPAATE.

. Gobabis  Kowgs: Q.r Dorpsgronde No. 74 ca o
plase Dixicland No. 70, Welbsleben No. 78, Yakadandah No.
77, Katuas No. 318, Kaalkurus No. 70, Plaas No. 82 Plaas
No. 89, Anhalt No.o 90, lvaahoe No.o 020 Pommern No. §1,
tot by dic distriksgrens.

2. Epukivo —Arafroeh: Oor Epukiro No. 268, Coetzee
No. 230, Anderssou No, 248, Plaas No. 114, Owingi No, 246,
Ondorohaka No, 243, Ovikango Na. 184, langs die westelike
grons van Kehoro No. 1833 en Kehoro Sud No.o 160, cor
Amanzimtoli No. 139, Ongava Onuea No. 147, Okatjepuika No.
154, Okatjirute W. No. 324, Okatjirute Q. No. 323, Okatjirute No.
i35 Okatiirute No. 83, Freiheit No. 80, Kaukurus No. 79, Breiten-
berg No. 51, Plaas No. 53, Styria No. 52, Eilenrieds No. 53,
Kanabis No. 34, Aais No. 31, Court No. 32, Amasib No. 33,
Aais No. 30, Mentz No, 63, Plaas No. 328, Plaas No. 329,
Plaas No. 501, Gross Ums No, 502, oop Regeringsgrond,
Aminuis Nailurellereservaat No, 330, oop Regeringsgrond tot
by dic distriksgrens.

3. Van Gobabis na Brits Befsjozanalund: Oor Dorps-
vronde No. 74, en die plase Voortrekker No. 172, Elandsdraai
No. 280, Grundfeld No. 400, Guicus No. 173, Plaas No. 413,
Paas No. 300, Versfeld No. 282, Qas No. 284, Michau No.
286, Maanhaar No. 288, Rooibandfontein No. 280, FElands-
berg No. 290, Thunda No. 202, Babi-Babi No. 204, Grau-
water No. 206, Molly No. 207, Houmoed No. 299, Karolinen-
kof No. 269, Plaas No. 476, Plaas No. 477, Plaas No. 408
toi by die grens. :

Hoof ea Dhatrits
paiie, Pistigsc
Gobabis:
Proflamasie vam,






5842

Offisiéle Koerant, 1 Junie 1929.

(Goewermentskennisgewings.

Government Notices.

The following Government Notices are published tor
general information.

F. P. COURTNEY CLARKE,
Acting Secretary for South West Africa.
Administrator’s Office,
Windhoek.

No. 69.] [23rd May, 1920,

APPOINTMENT OF ACTING SECRETARY FOR SOUTH
WEST AFRICA.

1t is. hereby nuotified for general information that
FRANCIS PRIESTLEY COURTNEY CLARKE, Esquire, has
heen appointed as Acting Secrefary for South West Africa
in place of Harold Pringle Smit, Esquire, during the ahsence
of the latter officer, with effect from the 9th May, 1920.

No. 70.] [23rd May, 1920,

It is hereby notified that Ris Honour the Administrator
has heen pleased, under and by virtue of the powers in him
vested by Section fifty-foar of the Land Settlement Consolida-
tion and Amendmeat Proclamation, 1927 (Proclamation N,
310 ot the 4th November, 1927), of the Covernor-Gensral,
to make the following regulations.

REGULATIONS.

kL In the construction of these regulations the word
“Prociamation”™ shall mean the Land Settlement Consolida-
tion and Amendment Proclamation, 1927 {Proclamation No.
310 of the 4ih November, 1927}, of ihe Governor-General.

2. The regulations published under CGeneral Notice No.
32 of the fth September, 1920, are hereby repeated: provided
that every lessee of a holding allotted after the date of the
taking etfect of the Proclamation and before the date of
the {aking effect hereof shall, notwithstanding such repeai,
continue to be governed by such regulations.

POWERS, DUTIES, FUNCTIONS AND PROCEDURE OF
LAND BOARD.

3. The Board appointed in ierms of section ffres of the
Proclamation shall meet for the dispateh of business at
such time or times and at such place or places as the Ad-
ministrator shall from time to time appeint

4. Each meeting of the Board {except an adjourned
meeting) shall be convened by the Adminisirator nosting
or delivering 1o each member of the Board at his usual
address a notice in writing specifying the date and place of
meeting, A reasoaable: time shall be allowed to elapse
between the date of posiing or delivering the notice and
the date of meeting, s0 as to enable the member fo whom
the notice is addressed to be present at such meciing, due
regard being had to the distance o be fravelled hy him.
A copy of the agenda io be considered at such meeting,
together with a copy of the minutes of the previous mesiing
shall accompany the said notice, but i shall he competent for
the Administrator io suhmii fo the Board for consideration
at any meeting matters of urgeney which may bave arisen
between the date of preparation of the agenda and the date
ot meeting, The ron-receipi by any member of the notice
convening a meetiug or of the agenda or of the copy of
previous minutes shall sot invalidate such meeting.

5. The Administrator shall appoint one member of the
Board to be its chairmarn. Such member shall hold office
in that capacity for the nperiod for which he holds «affice
as a member of the Board. and bz removable therefrom or
vacate his office in the circumstances in which his removal
or his vacation of office would be operative as a member
ot the Board.

6. The Administrater may appoint to the office of chair-
man of the Board any mew member appointed to the Board
after ithe removal from or vacation of office of a chairman,
or ke may appoint any remaining memher of  the
Doard to be the chairman. Any sich new member of the
Board who is appeointed by the Administrator in the place
of a me¢mber who was chairman at the time he vacated office
shall not fpso facto become chairman, but the Administrator
shall again appoint a chairman in accordarce with thése
regulations,

7. In the absence of a chairman, aud failing the ap-
pointment by the Admiaistrator of an acling chairman, the
members of the Board shall appoint one of their number io
act as chairman, and be shall, while so acting, cxercise ana
perform all the functions of the said chairman.

" No. 70.]

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir al-
gemene informasie gepubliseer.

F. P. COURTNEY CLARKE,
Waarnemende Seheefaris vie Suidwes-Afrika.

Administrateurskantoor,
Windhoek.

No. 69.] [23 Mei 1920.
BENOEMING TOT WAARNEMENDE SEKRETARIS VIR
' SUIDWES-AFRIKA.

Vir algemene informasie word hiermee bekand gemaak,
dat die Weledele Heer FRANCIS PRIESTLEY .COURTNEY
CLARKE azngestel is as Waarnemende Sekretaris vir Suid-
wes-Afrika in die plek van die Weledele Heer Harold
Pringle Smit, gedurende dic afwesigheid van laasgeroemde
beampte en met ingang vanai 9 Mei 1029

23 Mei 1920.

Hiermee word bekendgemaak dat dir Sy Edele die Ad-
ministrateur hehaag het om, op grond van en kragtens dic
bevoegdhede nhom deur artiekel wer-en-vyftic van die Land-
nedersetting Gekonsolideerde en Wysigings Proklamasie 1927,
(Proklamasie No. 310 van 4 November 1927), van dic Goe-
werncur-generaal verleen, die voigende regulasies goed 1e
keur.

REGULASIES.

1. By die nidé van hierdie regulasics beteken die woord
“Proklamasie’ dic Landnedersetting Gekoasolideerde en Wy-
sigings Proklamasie 1027, (Proklamasie MNo. 310 van 4 No-
vember 1927), van die Goewerneur-gensraal.

2. Die regulasies in Algemene Kennisgewing No. 32 van
6 September 1920 gepubliseer word hicrmes ﬁ-ermep; met
die verstande, dat elke huorder van ’n hoewe wat na die
datum  waarop daardie Proklamasie in werking getree het
en voor dic datum waarop hicrdie in werking tree, toe-
geken s, verder deur daardic regulasies beheer word.

REGULASIES.
MAGTE, PLIGTE, FUNKSIES EN PROSEDURE VAN DIE
LANDRAAD.

3. Die Raad, wat ooreenkomstig Artiekel drie van die
Landnedersetting Gekonsolideerde en Waysigings (Unie) Pro-
Klamasic 1927 {N¢. 310 van 1027) aangeste] is, sal wvir die
afhandeling van sake op sulke tvd of tve en sulke plek of
plekke byeenkom, soos die Administrateur van ivd tot tyd
saf bepaal.

4. Elke vergadering van die Raad (bchalwe 'n verdaagde
vergadering) sal deur die Administrateur byeengeroep word,
deur aan elke lid van diz Raad aan sy gewone adres ’'n
skriftelike kelmisgewini per pos te stuur of af to lewer, wat
die datum en die plek vau die byvesnkoms aangee. Tusscn
die datum van pos of afleweriug en die datum van die
vergadering moet 'n redelike tydperk gelaat word om dic
lid, aan wie die keanisgewing geadresscer is, in staat 1e
stel om op sodanige vergadering tecnwoordig te wees en be-
hoorlike rekening moet gehou word met die afstand, wat
deur hom moet afgetd word. Die genoemds kennisgewing
moet vergesel gaan van 'n kopie van die agenda, wat op
sodanipe vergadering behandel moet word, asock van '
kopie van dic notule van die vorige vergadering: maar die
Administrateur sal die mag hé om op enige vergadering van
die Raad kwessies van dringende aard voor fe lé, wat tussen
die datum van optrek van dic agenda en die datum van dic
vergadering snag opgekom hei, Die nic-onivangs deur enige
lid van die kenuisgewing waardeur die vergadering belé
word. of van dic agenda of van “n kopic van die notule
van dic vorige vergaderisyg, sal sodumige vergadering nie
ongeldig maak nie.

5. IJie Administrateur sal cen lid van die Raad tof voor-

. sitter benoem. Sodanige lid sal in die hoedanigheid optree

eolank hy in diens is as ld van die Raad en sal afgesit kan
word 'of sy amp uneerlé onder die omstandighede, waaronder
sy afsetting of die neerlé van sy befrekking as lid van dic
Raad kan geskied.

6. Die Administrateur kan 1ot voorsifter van die Raad
enige nuutaangesielde. fid van die Raad benosm na die af-
setting of die oopval van die amp van voorsiticr, of hy
kan enige lid van die Raad, wat aangebly het tot voorsitter
benoem. Elk sodanige nuwe lid van die Raad, wat deur dic
Administratenr aangestel & in die plek van 'n lid wat voor-
sitter was, toe hy sy belrekking nzergelé het, sal nie ipsa
Jacio voorsitter word nie, maar die Administrateur moet
oorecnkomstig  hierdie regulasics opuauut 'n voorsitter be-
noemn.

7. Wanneer- daar geen voorsitter is nie en dic Ad-
ministrateur geen waarnemende voorsitter benovem het nie,
sal dic lede van die Raad iemand uit hulle midde benoem
om as voorsitter te ageer en hy moet, solank hy as sodanig
ageer, alle funksies van die gesegde voorsitier uiforfen ea
uitvoer.,
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APPLICATION FORM.
{Section cightren.)

18. Every application for a holding shall be made in
the form prescribed .in Schedule A -fo these regulations.

REGULATIONS TO GOVERN GRANT OF ADVANCES.
' {Section foriv-four)

19. The Administrator may, on the recommendation of
the Beard, advance moncys for providing a lessee with stock,
implements, sceds anrd other things necessary to enable him
to develop and work his holding beneficially, or maxy. in
lieu of an advance in money and beforz or within iwelve
months afler the allotment of the holding, canse work and
labour calculated to improve the holding 1o be effected there-
on, and in that eveat the cost of work and lIabour so
cffected shall be deemed to be an advance to thz lesser in
terms of section forty-jour of the Proclamatiow.

2. Every application for an advance shall be madz
the form set out in Schedule B to these regulations.

21. Every application shall be reszrred by the Ad-
minjstrator t¢ the Board and the Board shall be furnished
with such reports relating to the applicant or his holding
as may have been obtained by the Administrator from the
magistrate, inspecior of lands, or other duly authorised
official or person. The Board shall be informed of the extent
and nature of previcus advances, if any, mades to the
applicant.

22, The Administrator or the Board may regairs any
applicant for an advance to appear persoaally before the
Board or any member thereof, or any mugistraie, inspector
of lands, or other aathorised official or person, and to give

such forther information as may be required by the Ad-

ministrator or by the Board.

23. The Board to whom an application for an advance
has been referred shall advise the Administrator as to its
disposal.  If the Board recommends that the apnlication
be approved, in whole or in part, it may advise that approval
be given subject to such special counditions not inconsisient
with the terms of the Proclamation or tnzsz regualations as
may seem to it to be expedient

24, An advance shall be deemed to have be=en made as
from—

(a) the date of pavment, in thz case of advances i
nosney; or

{(b) as from the daie of supply, in case »f work and izhour
effected on the holding, and the terms of these regula-
tions and of any spceial conditions fmvnosed by the
Administrator shall thereupoa apoly.

=17

25. The amount of any advance rade shall with iaterest
thereon he repayabls 1o the Seunlor Officer. Londs Braach, ar
Windhoek or his representative acting oa hehalf of the Seere-
tary for South West Africa, Windhock, or to> such other
person appointed by the Government: -

(a) Haterest will be he payahle at the raiz of 3 percent
per annum as from the date of the adva the first
payment of inferest becoming due on the first day of
January or Ist day ot July. whichever of these dafes
may next succeed the date oa which the advance was
macie;

(b) During the year next succecding the date on which
the first payment of interzst became due in terms of
the preceding  sub-clause, interest ov i advance at
the rate of 5 percent shall bz pavable in half-yearly
instalments i arrear o1 the st day of January and
the 1st day of July;

{cy The principal amount of the advance shall, togather
with interest thercon computed at the rate of 5 pereem
por annmum, be repayable in seven habf-vearly instzl-
mients, the firsi of which shall be duz aad pavable
zt  the expiration of cighieen months from  the
date on which the first payment of inizrest on
the advance became due in terms of sub-ciause (a) of
this clause; provided that it shall be optional for the
lessee to pay at apy time before the due date the
whole of the advance or anv part of such advance,
liot beingr less than ten pounds or a2 mullipte thereof: whan
sny part repayment of an advance bz mads no remission
of jnterest shall he granwd in respect of the period
hetween the date of such part repaymeunt and the date
i which igpterest on the advanes next accrues;

{d) In the case of advances made for the puarchase of
breeding stock the capital sum advanced shall become
due and payable at the date of expiry of the perind of
five years from the dafec upon which the first pay-
ment of interest became due in terms of sub-clause (a).

—

24, {a) In the event of anv mozasy advanced aot being
spent by the applicant on or for the parposes for which
it was advanced, or in the event of the applicant failing to
comply with the terms of these regulations or with any
coudition imposed by the Administrator whenr maling the
advance, the Administrator may declare the advance as wzll
as any advance previonsly made to such applicant and intzrest
thercon to he forthwith due and repavable.

APPLIKASIEVORM.
(Artiekel Agfien.)

18. Applikasies vir 'n hoewe moct gemaak word op die
vorul soos in- Bylae A" van hierdie regulasies voorgeskryf.

REGULASIES VIR DIE TOESTAAN VAN VOORSKOTTE.
(Artiekel vier-en-veeriig,)

19. Die Administrateur kan op aanbeveling van  die
Raad geld voorskiet om ‘n huurder van vee, gereedskap, saad
e ander goed te voorsien, wat hy nodig het om sy hozwe op
' voordelige manier t¢ ontwikkel en te bewerk, of hv
kan in plaas van 'n voorskot in geld en voor of binne twaalf
maande na die toekenpning van die hoewe .werk en arbeid,
wat bereken word om die hoewe te verbeter, daarop laat
verrig, en in daardie "geval sal die koste van die werk en
die arbeid aldus verrig beskou word as 'n voorskot aan die
huurder, toegestaan voreenkomstig Artiekel 17 7-sa-veerfig van
die Proklamasic. )

201 Alle aansoeke om 'n voorskot moet gemaak word on
dic vorm sovs uifeengesit in Bylae “B" van hierdic regu-
fasies.

21. Elke applikasic moet deur die Administraieur na
dic Raad verwys word en aan die Raad mset alle rapporte
aangaande  die applikant of sy hoewe voorgelé word, wat
die Administrateur mag  ontvang het van die magistraat,
inspektenr van grond of ander bevecegde amptenaar of per-
sodn, Indies fevore vosrskotie aan die applikant toegestaan
is, moet die Raad vau die bedrag en die aard daarvan ‘in
kennis gestel word

22, Die Administrateur of die Raad kan vereis dat die
applikant vir ‘n voorskot persoonlik voer die Raad of ’n
tid daarvan of enige magistraaf, inspektenr van grond of
ander  gemagtigde amptenaar of persoon verskyn, en so-
danige verdere informasic verskaf, soos deur die Administra-
feur of die Raad verlang mag word.

23, IHe Raad, na wis 'n applikasie vir 'n,voorskot ver-
wys ig, moet dic Adiminisirateur adviscer hoe daaroor beskik
hehoort 1o word.  Iadien dic Kaad aanbeveel dat diz appli-
kasie hecitermnal of pedeeltelik toegestaan kan word, dan
kun hy adviscer dat dic tosstemming gegee word op sulke
spesiale voorwaardes, seos hy wenslik mag ag, wat niz teen-
strydig met dic bepalings van die Proklamasie of van hierdie

regulasics is nle.

24 'n Voorskot sal as toegestaan beskou word ingaande
vanaf {a) die datum van betaling, in die geval van voor-
skotte in geld, of (b) ingaande vanaf die datum van die
verrigting, in die geval van werk en arbeid op die hoewe
verrig, en  die hepalings van  hierdie regulasies en alle
spesiale vosrwaardes soos deur die Administrateur opgelé
sal duarop van toepassing weces, )

25, Dic bedrag van 'n voorskot wat toegestaan s, s
met die rente daarop terugbetaalbaar aan die Hoofampienaar,
Afdeling van Lande, Wiidhoek, of aan sy verteenwoordiger
handeieade wnamens die Sekretaris vir Suidwes-Afrika, Wind-
hoek, of aan 'n ander deur die Regering aangewese persooii:

{a} Ingaande vanaf die datum van die voorskot is reme
teen 5 persent per jaar betaalbaar en die ezrsie be-
faling wvan rente moet geskied op die eerste dag
van Japuarie of die eerste dag wvan Julic, na gelang
van watter van hierdic datums die eerste volg op die
datum, waarop die voorskot tocgestann is.

—
js

Gedurende die eerste jaar na die datum waarop die
cerste  betaling van rente ocorcenkomstig die vooraf-
gaande onderkiousule verskuldig was, moet renfe teen
5 persent op die voorskot in halfjaarlikse paaicmente
op die eerste dag var Januarie en die cerste dag van
Julic vir die afgelope betrokke ses mawnde betaal word.

(¢} Die hoofsom van die voorskot is tesaam met die rente
daarop, bereken teen 5 perseni per jaar, ferugbetaal-
baar in sewe hoifjaarlikse paaiemente, waarvan die
cerste verskuldig en betaalbaar is na verloop van agtien
maaunde vanal dic datum, waarop dic eerste renie op
die voorskot betaalbaar geword het volgens onder-
klousule (a) van hierdie klousule, met dien verstande,
egter, dat die hoeurder die keuse sal hé om te emiger
tyd voor die vervaldag die hele wvoorskot, of enige
gedeelte van sodanige voorskoet, nic minder as Tien
Pond of 'n veelvoud daarvan nie, af fe betaal; met
enige gedeeltelike terughbetaling van ‘n voorskot sal
geen rente kwyigeskel word nie tea opsigte van die
termyn  tussen die datum van sodanige gedeeliclike
terughetaling en die eerste datum waarop die rente op
dic voorskot weer verskuldig sal wees.

(d} Tn die geval van voorskotte, wat vir die aankoop vaa
aanteelvee toegesizan is, sal die voorgeskoie hoofsom
verskuldig en befaalbaar word na afloop van die termvn
van vyvf jaar vanaf dic datum waarop die eerste be-
taling van renic volgens onderklousule (a) betaalbaar
geword het.

26. (a) Ingeval die voorgeskote geld deur die applikant
nie bestee word vir die doeleindes waarvoor dit voorgeskiet
is nie, of ingeval die applikant nie aan die voorskrifte van

" hierdie reguiasies of aan cuige voorwaarde, wat deur die

Administrateur met die toestaan van dic voorskot opgelé is,
voldoen nie, kan die Administratenr dadelik die voorskot
of enige voorskot, wat vroeér aan sodanige applikant toe-
staan 1s, en rente daarop as verskuldig en terngbetaalbaar
verklaar.
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{3) In the event of the cession of a partinterest in the
lease of a holding, a copy of such lease shall be attached to
the Ddeed of Cession, and the cessionary shall be liable to
fulfil, as though he were the original lessce of the cedad
portion of the holding, all the terms and conditions of
the said lease, so far as the land held by him is concerned,
except where in the Deed of Cession such terms and con-
ditions have been expressly altered to apportion as between
the cedent and the cessionary the payments to be made to
the Government under the original lease.

38. Subject to amy special conditions imposed by the
Administrator in ferms of Regulation No. 35, the cessionary
shall be liable for any moneys owing by the cedent to the
Government in  respect of the holding, whether or not
such moneys have accrued at the date from which the cession
operates.

3%. The cedent and the cessicpnary shall carry out any
formalities or sign or initial any documents required by the
Administrator to give effect to the terms and conditions on
which the cession was approved by him.

FORM OF LEASE. FORM OF GRANT.
GENERAL.

1), Subject to the insertion in any lease of anv special
conditions prescribed by the Administrator in*ferms of section
sixfersz, sub-section (2} and section #fiirfy-nin~, sub-section
(3} of the Proclamation, and subject further to the insertion
in any lease of any servitudes registered against the title
of the Government, the leasc to be issued in terins of the
Proclamation shall be as prescribed in Schedule ID 1w these
regulations.

41. When the righi of a lessee {o purchase a holding
in terms of section fivcnrp-seven of the Proclammation has
been exercised the following endorsement shall be made on
the original copy of the lease in the possession of the lessee
aund o1 the triplicate original capy in the possession of the
Administrator, and shall be signed by the Administrator
and the lessec: -

‘It is hereby agreed that the opticn of puarchase referred
to in clause .. ... of thiz lease has heen exercised
as from the ... ... day of e 100

42, The Administrator <shall  notify  the registrar in
charge of the Deeds Registry at Windhoek of the fact of
such endorsement having heen made, whereupon the registrar
shall endorse to thai effect the copy of the lease filed of
record in his office and shall make a corresponding entry
in the special register kept in terms of section fuenfp-five,
sith-section (1) of the Proclamation.

43, Subject to the insertion in any grant of anv spocial
condition upon which a holding was offered for alloiment,
and subject iurther io the iasertion of any servitudes register-
ed against the litle of thz Government, the grant of such
holdiug to be issued in terims of section forfy-three of the
Proclamation shall be in the form prescrihed in Schedule E
to these regulations,

4, If any sum payvable by a lessec in terms of the
Proclamation or of these regualations be not paid within one
Jnonth from the date on which it falls due, interest at the
rate of 3 percent per snnum shall h2 pavable thercoa from
the date on which it falls due to the date on which pay-
ment is actually made,

15, 1In the event of ihe period of a lease heing extended
in terins of section fwrenzy-four, sub-section (3), of th: Pro-
clamation, the form’ of extension of lease appearing in
Schedule F atiached hereto shail be completed and shall be
registered in the Deeds Registry in which the original lease
is registered.

10. The word “*Administrator”” when used in thes: regu-
lat'ons or any amendment thereof shall inciude any officer
authorised by the Administrator io act oa his hehalf.

DELEGATION OF POWER TO SENIOR OFFICER,
LANDS BRANCH, TO SIGN LEASES.

47, The Senior Officer, Lands Branch, or such officer
toc whom the Senior Officer, Lands Branch, may in writing
delegate his authority shall he empowered to sign and issue
leases under the Proclamation on behalf of the Administrator
and to sign and issue Grants on behalf of the Administrator.

(3) In die geval van die oordrag van 'n. gedeelte van
die belang in die huurkontrak van 'n hoewe, moet ‘n kopie
van hierdie huurkontrak aan die akfe van oordrag geheg word
en die sessionaris sal aanspreekiik gehou word om, vir sover
dit diec grond wat aan hom oorgedra is betref, alle be-
palings en voorwaardes van die genoemde huurkonirak na
te kom, net asof hy die oorspronkiike huurder van die af-
gestane gedeelte van die hoewe is, tensy in die akte van
oordrag die bepaling en voorwaardes uitdruklik verander
is om tussen die oordraer en die sessionaris dic betalings, wat
voigens die oorspronklike huurkontrak aan die Goewerment
gemaak moet word, te reél

38. Met inagpneming van spesiale voorwaardes, wat deur
dic Administrateur opgelé is, volgens regulasie No. 33, is die
sessionaris aanspreckhik vir alle gelde, wat deur die oor-
draer ten aansien van dic hoewe aan die Goewerment ver-
skuldig is, hetsy hierdie gelde al of nie betaalbaar geword
het op die datum waarop die oordrag van krag geword het.

3%. Die vordraer en die sessionaris moet aan alle formali-
teite voldoen of enige dokument onderteken of parafeer, wai

‘dic Administrateur mag nodig ag om uitvoering fe gee aan

die hepalings en voorwaardes waarop die oordrag deur hom
toegestaan is.

VORM VAN HUURKONTRAK. VORM VAN GROND-
BRIEF. ALGEMEEN.

10. " Behoudens die opname in 'n huurkontrak van spe-
siale voorwaardes, wat deur die Administrateur oorcenkomsiig
Artickel sesfien, Sub-artickel (2}, en Arliekel nege-en-dertig,
sub-artiekel (3) van die Proklamasie voorgeskryf is, en ver-
der, behoudens die opname in 'n huurkontrak van serwitute,
wat teen die eiendomsreg van clie Goewerment geregistreer
is, sal die huurkontrak, wat coreenkomstig die Proklamasie
uitgereik moet word, wees soos in Bylae “ID” van hierdie
regulasies voorgeskryf. '

41, Wanneer die reg van 'n huurder om ’'n hoewe oor-
cenkomstip  Artiekel sewo-en-tivintig van die Prokiamasie te
koop uitgeoefen is, dan moet op die oorspronklike huurkontrak
in die besit van die huurder en op die triplikaat oorspronk-
like cksemplaar: daarvan in die besit van die Administrateor
die volgende aantekening gemaak word, wat deur die Ad-
ministratetir en die huurder onderteken moet word: —

“Hiermee word oorcengekom dat die reg van aankoop,
5008 in klousule 15 van hierdie huurkontrak aangehaal,
op die . dag vam ...
19 . .. uitgeoefen is.”’

12, Die Administrateur moet die Registrateur van die
Kantoor van Aktes te Windhoek kennis gee van die feit dat
sodanige 2antekening gemaak is, waarna dic Registrateur
sodanige aantekening moet maak op die eksemplaar van die
huurkontrak, wat in sy kantoor bewaar word, en hy moet
in die spesiale register, wat oorcenkomstig Artiekel vyf-en-
hvintig, sub-artiekel (1) van dic Proklamasie aangeshou word,
'n- daarmee ooreenkomende aantekening mazk.

43. Behoudens die opname in ’n grondbrief van spesiale
voorwaardes, waarop 'n hoewe aangebied word om toegeken
te word, en verder hehoudens die opname van serwiiute,
wat teen die eiendomsreg van die Goewerment geregistreer
is, sal die grondbrief van sodanige hoewe, wat oorcenkomstig
Artiekel driz-en-veertic van dic Proklamasie uitgereik moet
word, wees in die vorm, soos in Bylae “E" van hierdie
repulasies voorgeskryf.

4. Indien enige bedrag, wat voigens die Proklamasie
of hierdie regulasies deur die huurder betaalbaar is, nie
binne een maand vanaf die vervaldag betaal word nie, dan
moet die rente bereken teen 3 persent per jaar daarop betaal
word vanaf die vervaldag tot op die datum waarop betaling
werklik  geskied

15. Ingeval die termyn van ‘n huurkoatrak coreenkomstig
Articke! vier-en-fvointig, sub-artiekel {3), van die Proklamasic
verleng word, dan moet die vorm vir verlenging van huur-
kontrak soos in Bylae *‘H" hiervan aangegee voltooi word
en in die Kantoor van Aktes, waar die ocorspronkiike huur-
kontrak geregistreer is, geregistreer word.

46, Die uitdrukking ‘“Administrateur” soos gebruik in
hierdie regulasies of i enige wysiging daarvan sluit in
iedere amptenaar, wat deur dic Administrateur gemagtig is
om namens hom te handel.

OORDRAG VAN BEVOEGDHEID AAN DIE HOOF-
AMPTENAAR, AFDELING VAN LANDE, OM HUUR-
KONTRAK TE TEKEN.

47, Ddie Hoofamptenaar, Afdeling van Lande, of die
amptenaar aan wie dic Hoofamptenaar, ‘Afdeling van Lande,
bevoegdheid skriftelik oorgedra het, is gemagtig om namens
die Administratewr huurkoatrakte kragtens die Proklamasie
te teken en uit te reik en namens die Administrateur grond-
briewe te teken en uit te reik.
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7. Since what datc has the holding been occupied and
developed by applicant, apphcants in person?

8. What stock, the property of the applicant applicants,
is on the holding? :

9. Give particulars of any other si
applicants ... :

10. What area of the holding was under cultivation by the
applicant/applicants last season? State nature and ap-
proximate quantity of crops reaped . . T

1. Give full particulars of the water eupph on the holding

1/We hereby declare that the statements made and
the information given in this application are true and
correct fo the best of my our knowiedge and belief.

" Signature of Applicant; Applicants.
Declared before me at ... ..

this ..o day of .. ... ... 10

Justice of ihe Peace or Commissioner
of Qaths.
- Reventie stamp 1o
he affixéd here.

SCHEDULE (.

SETTLER’S APPLICATION FOR A BOREHOLE.

The Senior Officer,

Lands Branch,

Windhoek.

Sir, :

I/We beg to apply for a horchole to he sunk by the
Government on the holding .
No....... B District . . leased to me/
us with the 0])tmn of purchase under the Land Settlement
Consolidation and Amendmeui Proclamatien, 1027 (Union).

2. Iu the event of my‘our application being granted
I/We undertake to comply with the. terms and conditions
set forth in the rules and regulations governing the work-
ing of the Government drills, and with the further terms
and conditions set owut hereunder.

3. I/We agree that the boring charges shall be added
o the purchase price of the said holding as from the date
of the conclusion of the boring operations, and [/we further

-agree that the rent or instalments of the purchase price as

the case may be becoming pavable suhsequent to the said
date in terms of my/our lease shall, during the unexpired
period of my/our lease, be proportionately increased in all
respects as though express provision therefor had  been
made ia the said leasc.

4. In particular l'we agree -

{a) that it shall be left entirely to the discrelion of
the Irrigation authorities 1o hore in such place as
they think fit, and to abandon operations in any
particular spot and commence boring in any other
place upon the hoiding, or to abandon boring operations
altogether;

{b} to provide ftransport for the drill, its appliances,
the drill staff and baggage from the railway station
or centre, or the farm where the drill has previously
operated on to my/our holding, and use all expedition
in this respect, and further, f required, ino provide
transport back to the nearest railway station or cenire;
also to provide fransport hetween my our holding
and the railway slation, or such other ceatre as may
be elected for the expeditious conveyance of machinery
and stores required to conduct boring operations as
well as means of communication for the foreman to
and from the aearest post and telegranh office at leasi
once a week:

{cy to supply at my’our own cost such Iahour as may
be required for unloading, erecting, dismantling, and
foading up the plant, and carriage of water;

{d) to supply and transporf al myour own expense suf-
ficient fuel and water for ihe proper working of the
drill and for the use of the drill staff;

{e} to supply food for the foreman in charge of the

© o drill by private arraugement and at reasonable prices
or to bring supplies for him from a store uot less
than once a month, and generally to ‘give such other
assistance as the foreman may require to perform his
worl efficlently; and

{f) generally to comiply with any vegulations governing
the drilling on heldings leased with the option of
purchase under the Land Settlement Consolidation and
Amendment Proclamation, 1927 (Union), that may b
in force at the date the drilling is actually under-
taken.

glgnatum of Appl:cam Appl:cants
Date - .. . U LU

7. Sedert wanneer is die hoewe deur applikant/e in eie
persoon bewoon ea verbeter® . ...

& Watter vee, die ciendom van' die apphkante is op
die MOEWE? oo

9. Gee besonderhede oor enige ander vee, “at aan appli-
kantie behoor:s ..,

10. Hoeveel van die hoewe het die applikante gedurende
die laaste seisoen bebou? (Vermeld die aard en die
hoeveelheid ongeveer van die gesaaides wat geoe.s is.

1. Gee volie beqonderhedL omtrent die u.ater\oorraad op
dic hoewe ...

Ek/Ons verklaar hiermnee dat die \f:rstrekte opgawes
1 die informasic in hierdic applikasie vervat waar en juwis
is volgens my/ons beste kennis en wete.

¥y

Hand‘rekenmfr vait Appllfnant [

Verklaar voor my t¢ ... op hierdie
..................... . dag van ...

\.‘lamstraat of Kommissaris van Ede.
Plak hier 'n -
fnkomstese].

BYLAE “C.

AFDELING VAN LANDE.

APPLIKASIE VAN SETLAJ\R VIR "N BOORGAT.
e Hoofamptenaar,
Afdeling van Lande,
Windhoek.
Weledele Heer,

Ek/Ons wens hierdeur te versoek dat die Goewermeni
'n boorgat sal boor op die plaas P
Noo ey Distrik , ‘wat aan
my‘ons verhuur is met die O])SlE‘ om te koop, ooreenkomstig
dic Landnedersetting Gekonsolideerde en Wrysigings Prokla-
masie 1927 (Unic).

2. In geval my’onsz applikasic toegestaan word, neem
ek/ons aan om te voidoen aan die voorwaardes en kordies
sies, so0s uiteengesit in dic voorskrifte en regulasies met
betrekkuw tot die gebruik vap Goewcermentsbore, en aan die
verdere voorwaardes en kondiesies hieronder vermeld.

3. Ekjfons stem toe dat die boorkoste by die koopprys
van dic voornocmde eiendom pevoeg word vanaf -die datum
waarop dic hoorwerk voltool is, en ék’ons stem verller toe
dat die huurgelde of die paaicmente van die koopprys, soos
dic geval mag wees, wat voigens my/fons huurkontrak na
die genoemde datum beiaalhaar word, gedurende die onaf-
gelope termyn van my'ons huurkenstrak in eweredigheid in
atle opsigte verhoog qal word, net asof daarvoor uitdruklik
voorsiening gemaak is in die voornoemde huurkontrak.

4., Ek‘Ons stem toe om my. ons huurkontrak op versoek
aan dic Hoofamptenaar, Afdeling van Lande, te stuur en
‘n ooreenkoms te teken, waarby hepaal word dat die koste,
wat deur die Ciocwerment beloop is om die boorgat te voi-
tooi, by die koopprys van die hoewe gevoeg word.

5. In die besonder stem ek’ons toe:

{a) dat dit heeltemal aan dic Besproeiings-Afdeling van
die Departement van Puhllekt Werke corgelaat sal word
om na goeddunke op 'n plek te boor en met die boor-
werk op een of ander plek op te hou en op ’'n ander
plek op die eiendom te begin, of om die boorwerk
geheel en al op fe gee;

(b) om tc sorg vir die vervoer van die boor met toe-
behore, die boorpersoneel en bagasie van die spoorweg-
stasie of dorp of van die plaas waar die boor tevore
gewerk “het na my‘ons eiendom, en om daarby alie
moontlike spoed zan t¢ wend en verder, indien ver-
lang, t¢ sorg vir die vervoer terug na die naaste spoor-
wegstasie of dorp; ascok om te sorg vir transport
tussen my-ons ciendom en die spoorwegstasiz, of so-
danige plek soos mag nitgesoek word, vir die spoedige
vervoer van masjieneric en wat verder vir die boor-
werksaambede henodig mag wees en ook om zan die
opsigter minstens cenmaal per week verkeersmiddele
te verskaf van en na die naaste pos- en lelegraaf-
kantoor.

{(c) om op my'ons e ruiening arbeidskragie te verskaf,
wat nodig is om die masijenerie af te laai, op te 51t_
uwitmekaar fe neem eu op te laai, ea vir dle VETVoer
vau water;

{(d) om op my ons eie rekening voldoende brandstof en
water, wat nodig is. vir die behoorlike werk van die
bocr en die gebruik van die hoorpersoneel, te verskaf
el te vervoer,

(e) om by private skikking en teen billike pryvse voedsel
te yerskaf aan die opsigter oor dic boor, of om minstens
eenmaal per maand lewensmiddele vir hom van ’'n
winkel te haal en om in die algemeen soveel verdere
hulp aan die opsigter te verleen as wat Ly mag nodig
hé om sy werk op bevredigende wyse te kan wuit-
voer; en

(f) om in dic algemeen alle rcpulasies na te kom, wat
betrekking het op die boor op eiendomme wat verbunr
is met opsie’ van aankoop coreenkomstig die Landneder-
setting Uekonsolideerde en Wysigings Proklamasie 1927
{Unie), soos van krag is op die datum waarop werklik
met die boorwerk begin word.

Datum .. ST ][}
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(e) “‘Sub-let” or ‘sub-lease’ shall include the case of a
grant to any person of a right to work the land or
any part thereof on shares or for his own benefit,
The presence of stock other than the Lessee's stock
on the holding shall be taken as prima facie evidence of
sub-ietting.

(fy *“The Administrator” shall mean the Administrator for
the time being of the Territory of South West Africa
or any person lawfully acting in that capacity or under
his authority.

2. The Lessee shall, within six months after the date
of allotment, personally take possession of the holding
allotted, amd shall, subject to the provisious of the Pro-
clamation, reside therecon in a habitahle hcuse approved hy
the Administrator, and the Lessee shall make it his usual
ahode for not fess than eight months in every vear.

3. The Lessee shall, in the event of no improvements
heing on the holding at the date of allotment, cffect perma-
nent improvements on the holding during the lease period
of five years to z value of not less than 23 per cent. of
the ultimate purchase price of 'the holding as specified in
Clause 15 of this Lease.

+. (1) In the event of imiprovements bejug on the hold-
ing at the date of alloiment the Lessee shall, immediately
after the allotment to hin of the holding arrange to the
satisfaction ‘of the Adminisiraior for the care and maintznance
of the improvements, and the Lessee shall further arrange
for the care and maintenance of any improvemenis he may
make in compliznce with the last preceding clause or any
improvements made by means of advances which he may
obtain under the Proclamation, whether the cost of such
improvements are or are not added 1o the purchase price of
the holding at any fime.

(2) 1 between the date of the allotment and the datwe
of the Lessee tiaking possession of the holding, the Ad-
mtinistraior bhe of opinion that fhe improvements are not
being properly cared tor and maintained, aad arc depreciating
or are likely to depreciate in valuze, he may by notice requirz
the Lessee, within a peried te be fixed by the Administrator
{not being less than one month frem the date of the notice),
to arrange for the care and maintenance of the improvements,

(3) K subsequent to the date when the Lessee took
possession of the holding he has, in opinion of the Ad-
ministrator, failed to care for properiy and maiutain any
of the said improvements, the Administraior mav make a
tike requirement as is mentioned in sub-clause (2), but in
that case a period of three months shali be sebstituted for
the period of one month in that sub-clause mentioned.

(4} in the event of the Lessee not complying with any
requirements of this clauze relating to the care and mainien-
ance” of improvements, the Administrator may cause ali
neeessary steps to be taken for the care and maintenance
of the improvements, and may recover the cost of taking
such steps from the Lessec,

5. The Lessee shall not be entitled to sub-let his tfease
or holding, or any part of his lease or holding, during the
currcney of this Lease, or assign. transfer or hvpothecate any
of his interest in the lease or holding, ualess and until the
coasent in writing of the Administrator, subject o such
regulations as may be ia force, has first been obtained. In
no case will consent be given fo any hypothecativn, assign-
ment, transfer, sub-fease or sub-letting fo natives, Asiatics
ar coloured persons. The prescnce of stock other than the
Leser’s stock on the holding shall be taken a: prima focic
evidence of sub-letting.

6. The Lessee shall, within twelve months from the date
of the commencement of {his Lease, commence and continue
te destroy to the satisfaction of the Administrator noxious
animals ana weeds upon his holding, aund shall thereafter
keep the holding free from noxious amimals and weeds.

7. The Lessee shall develop and work the holding here-
by leared exclusively for his sole uwse and benefit. The hold-
ing iz to he utilised solely for agricultural and pastoral
purposes and the mauoufacture of such agricullural and other
products as the Lessee may raise thereon.

& All roads, thoroughfares and rights of oufspan being
or cxisting on the holding hereby leased shall remain free
and wvvencuinbered unless the same be cancelled, closed or
alteredd by competent authoritv. The Lessee shall further
be required to grant to any adjacent or ncighbouring pro-
prictor a way or road of necessity over the land hereby
leased to or from the land of such adjacent or neighbouring
proprictor, subject, however, to the laws for the fime being
of the Territory of South West Africa respecting roads,

rights of outspan, and all righis and matters incidental.

thereto.

9, The Administrator may at any fime and in such
manner, and under such conditions as be may think fit--

(1) (ay construct or authorise the consiraction of dams
or reservoirs upon the holding;

(b} construct or authorise the construction upon, through or
under the holding of water-furrows, pipe-lines, canals
and drains, and condict or authorise the conducting
of water therefrom or thereover for the benefit of the
public or of any owner or occupier of neighbouring
tand;

(e) “*Onderhuring” of *‘onderverhuring™ sluit in die ge-
val van verlening aan enige persoon van 'n reg om die
grond of enige deel daarvan op aandele of vir sy
eie voordee! fe bewerk. Die teenwoordigheid van wvee,
wat nie die Huourder sc vee is nie, op die hoews word
as prima focie bewys van onderverhuring beskou.

(f) “Dic_Administrateur’” beteken die Administratear van
die Cebied van Suidwes-Afrika of enige persoon wat
in daardie hoedanighcid of onder sy gesag optree.

2. Die Hourder moet binne ses maande na die daium van
toekenning die toegekende hoewe persoonlik in besit neem
en onderworpe aan die hepalings van die Proklamasie daarop
in 'n bewoonbare huis, wat deur die Administrateur goed-
gekeur is, woon en die Hunrder moet minstens ap maande
in elke jaar aldaar sy gereélde verblyf hou.

3. Ingeval daar ten tyde van die toekenning geen ver-
heterings op dic hoewe is nie, moet die Huurder gedurende
die huurtermyn van vyf jaar standhoudende verbeterings op
die hoewe aanbring tot 'm waarde van minstens 25 persent
van die uiteindelike koopprys van die hoewe, soos in Klousule
15 van hierdie ‘huurkonirak gespesifeer.

4. (1) TIngeval daar ten fvde van die toekenning ver-
beterings op die hoewse -iz, moet die Huurder onmiddellik
na foekenning van die hoewe aan hom, reélings tot be-
vrediging van die Administratear vir die oppassing en die
instandhouding van die verbeterings tref, en die huurder moet
verder redlings tref vir die oppassing en dic instandhoudin
van alle verbeterings, wat hy ooresenkomstig die 1aasv00rag
gaande klousule aangebring mag hé, of van alle verbeterings
wat deur middel van voorskotte, wat hy ooreenkomstig die
Proklamasie verkry het, aanpgebring is, onverskillig of die
koste van die verbeterings te enige tyd hy die koopprys
van die hoewe gevoeg is of "nie. '

(2} As die Administrateur fussen die datum van die
tockennittg en die datium waarop die Huurder die hoewe
in besit neem van mening is dar die verbeterings nie be-
hoorlik opgepas en instand gehou word nie en in waarde
verminder of wazarskvniih sal verminder, kan hy die Huaurder
deur kennisgewing vereis om binme ’a {ydperk, deur dic Ad-
ministrateur bepaal te word {maar minstens cen maand vanaf
dic datom van die kennisgewing) te sorg vir die oppassing
en instandhouding van die verbeierings.

(3) As die Huurder, na mening van die Administrateur,
na die datum wanneer hy die hoewe in hesit geneem het,
versuim het om behoorlilk enige van die vermelde verbeterinygs
op te pas of hulie in stand te hou, kan die Administrateur
dergelike eis stel soos beskrywe in onder-klousule (2}, maar
in hierdie geval moet diz fydperk van een maand, in daar-
die canderkloasule genvem, vervang word deur ‘n tvdperk
van drie maande.

(4) TIngeval die Huurder nie aan enige van die ver-
eistes van hierdie klousule, met betrekking tot die op-
passing eu instandhoading van verbeterings, voldoen nie, kan
dic Administrateur alle nodige stappe vir die oppassing en
instandhouding van die verbeterings laat onderncem, en kan
die koste van sodanige maatreéls op die huurder [aat verhaal.

5. Die Muurder iz nie geregtic om sy huurkontrak of
hoewe geheel of gedeeltelik gedurende die loop van hierdie
huarkontrak te onderverhuur, of om ijets van sy belang in dic
huurkontrak of hoewe af te stasn, te transporteer of te
verpand tensy en fof tvd en wyl daartoe eers die skriftelike
toestemming  van die Administrateur, onderhewig aan so-
danige regulasies as van krag mag wees, verkry is. In geen
geval word toestemming verleen tot enige verpanding, af-
stand, transport, onderhour of onderverhuring aan naturelle,
Asiate of Ideurlinge. [Die aanwesigheid op die hoewe van
ander vee as die van diz Huurder word as prima fucie be-
wys van onderverhuring aapgencem.

6. Binne twaalf maande vanaf die datum waarop hier-
die huurkontrak in werking tree, moet die Huorder, ot be-
vrediging van die Administrateur, *n begin maak met die uit-
rociing van skadelike diere en oukruid cop sy hoewe en
daarmee voortgaan en hy moet die hocwe daarna van skade-
like dicre en onkruid vryhou.

7. Die Huurder moet die hierdeur verhuurde hocwe uit-
shuitelik vir sy eie gebruik en voordeel bewerk. Die hoewe
moet uitsluitelik vir landbou en veeboerdery en die bewerking
van sodanige landbou- en ander produkte gebruik word, as
die Huvrder daarop mag verbou.

& Alle paaie, deurgange en regte van uitspanning, wat
op die hierdeur verhuurde hoewe is of bestaan, moct vry
en onbelemmer bly, tensy hulle deur bevoegde -pgesag pge-
kanseleer, gesluit of verander word. Die Huurder is verder
verplig om oor die hierdeur verhuurde grond noodsaaklike
paaie na en van die grond van aangrensende of maburige
eienaars toe te laat, ouderhewig aan sodanige wette wat
voorlopig van krag is met betrekking tot paaie, uitspannings-
regte en alle regte en sake daaruit voortspruitende.

0, Die Administratcur kau te enige iyd en op sodanige
wyse en onder sodanige voorwaardes as by mag goedvind:

(1) {(a) Op die hocwe damme of reserveirs maak of
magtiging tot die aanlé daarvan verleen.

(b)Y Op, deur of onder die hoewe watervore, pypleidings,
karnale en afvocrslote aanié of die aanlé daarvan mag-
tig, en om daarvan of daaroor water te lei of mag-
tiging tc verleen ot die Jeiding van water, ten bate
van die publick of van enige eicnaar of bewoner van
aangrensende grond;
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-(c)} comstruct and work or authorise the construction and
working, subject to the provisions of any law, of rail-
ways, roads, telegraphs, telegraph and telephone lines
on or over the holdings;

and take materials from any holding for the purpose of
any such works.

Compensation shall be paid to the Lessee of the hold-
ing for any damage or loss sustained by him by 'reason of
the exercise of the powers aforesaid; provided however,
that there shall he set off against the loss or damage caused
to the Lessec the benefit instant or prospective which he
derives or is likely to derive by reason of the construction
of the works. ln the eveut of compensation being payable,
the amount thereof shali be mutually agreed upon, or failing
such agreement shall be deiermined by arbitration as pro-
vided in Section 13 of the Proclamation.

(2} Resume for public purposes the whole or any portion
of the land herehy leased, subject to the payment of such
compensation as may be agreed upon, or in default of
agreement as may be determined by arbitration as aforesaid.

1. (a) The Lessec shall not cut down, destroy or
injure anv trees on the holding without the written per-
mission 0! the Administrator, hut the Lessee shall be entitied
without such permission from time to time to use for fuel
on the holding, or for domestic purposes, such dead wood
as may be on the holdiag, but no dry wood on the holding
shall be sold or otherwise disposed of without the wrilten
consent of the Adminisirafor.

{b) Save with ihe conseat of the Administrator first
being had and obtained in writing, no {rees growing on
the hoiding shail be destroyed, injured, cut down or uprooted
by the Lessee uniess the same be required for the purpuse
of fencing the holding or any porion thereof, or for the
purpose ot effecting other permanent improvements of a
beneficial nature on the holding.

11. The lessee shall pay to the Government of 1his
Territory or io auv local authority such taxes, quitrents,
rates and other charges as may customarily and legally be
reguired to beg paid by a private landowner.

12. The Lessee takes the land subject to alt servitudes
specially attaching to and binding on the title to the land
as acquired or held by the Government, and shall, on ihe
other hand. be entitled o ihe benefit of any servitude running
with the jand which has noi been specially withheld by
special condition in this lease.

13. In the event of any improvements being on the
holding at the date of allotmeni, or the cost of any im-
provements heing added to the purchase price of the holding
at any time, or in the event of any advances being made to
the Lessee under the Proclamation, the Lessce shall insure
against loss by fire in an approved insurance company for
the full value all buildings spon his holding of a substautial
nature, and he shall cede the policy or policies to the Ad-
ministrator, and shall lodge samie as.well. as the rencwal
receipts of such palicy or policies with the Administrator.
The Lessee shall keep such insurance in foree as long as
may be required so to do by the Administrator, and in case
of ‘default by the Lessee so to effect or keep in force such
insurance the Adminisirator may do so, and shall be entitled
to recover forthwith the cost of such insurance from the
Lessee.

13. The Lessce shall, during the term of the lease (with
the exception of the first vear, during which no rent shail
be pavable) promptly and regularly pay to the Senior Officer,
Lands Branch, Windboek, or to such other officer as may
from fime to tince be therete appointed by the Administrator,
as rent under this lease a clear sum, free from all deductions
whatever, of £ . .. ST each  half vear for the
second and third vears ¢f the said ferm, and £ ..
each half vear for the fourth and fifth vears of the said
term, such halfycarly rentals being pavable in advance on
the 1st day of R e and the 1st day of
. ... in each vear, suhject, howcver, 10
the provisions of Proclamation Na. 310 of 1927 (Union of
South Africa):

Provided that -

{a) if any amount be subsequenily added to the purchase
price of the holding, the alteration in the rentals pro-
vided in Proclamation No. 310 of 1027 shall be made
and shall apply to this fease;

(b

—

the said lease may, with the Adminisirator's approval,
be extended for a further period of not exceeding five
vears at a rental to be determined by the Administrator,
but not in any eveni to be less than a sum calculated
at 1 per cent. per anmum ou the purchase price of
the holding at the date such extension of lease may
commernce.

12, (1} The Lessee shall, subject to the provisions here-
inafter contained, have the vight to give notice in-writing
at any fime during the said period of five years or at the
expiry thercof, or during or at the expiry of any periocd of
exlension of the lease, that he will purchase the holding
in accordance with the Proclamation, provided that at the
date of his exercising that right ne has in every respect
complicd with the provisions of tire Proclamation and has
fulfilled all the terms and condifions of the lease.

{c) onderhewig aan die voorsienings van enige wet, spoor-
wed, paaie, telegraal- en {felefoonlyne op of oor die
hoewe aanlé en bestuur of die aanlé en die bestuur
daarvan magtig,

en hy kan vir die docleindes van enige sodanige werke ma-
teriaal van enige hoewe nieem.

Aan die Huurder van die hoewe word vergoeding be-
taal vir enige skade of verlies deur hom omrede van die
uitoefening van voormelde bevoegdhede gely; met die wver-
stande egter, dat die vercorsaakte verlies of skade in teen-
stelling met die onmiddelike en toekomstige voordeel, wat die
Huurder uit die aanlé van die werke trek of sal trek, gestel
sal word. Ingeval vergoeding betaalbaar is, moet die bedrag
daarvan onderling gereél word, of, by gebreke van ooreen-
koms moet dit deur arbitrasie beslis word, soos in Artiekel
45 van dic Wet bepaal.

{2y Die gehele of enige gedeelte van die hierdeur ver-
huurde grond vir publieke doelcindes weer in besit neem,
onderhewig aan die betaling van sodanige vergoeding soos
ooreengekom mag word of by gebreke van ooreenkoms soos
deur arbitrasic, scos voormeld, hesiis word.

10. (2} Die Huurder mag nie sonder die skriftelike
toestemming van die Administrateur enige bome op die hoewe
afkap, vernietig of beskadig nie, maar die Huurder is ge-
regtig om sonder sodanige foestemning van tvd tot tvd
sodanige drot hout as wat op die hoewe mag wees, as
brandhout op die hoewe of vir huishoulike doeleindes te
gebruik, maar geen droé hout op die hoewe mag sonder die
skriftelike toestemming van die Administratetr verkcop of
andersins oor beskik word nie.

(b) Behalwe met die vooraf ontvange skrifielike toe-
stemming van die Administrateur, mag geen bome op die
toewe deur die Huurder vernietig, Deskadig, afgekap of
ontwortel word nie, tensy hulle vir die doel om die hoewe
of eunige deel daarvan te omhein, benodig word of vir die
doel om ander permanente verbeterings van ‘i nuttige aard
op dic hoewe te maak. ’

11. Die Huurder mocet aan die Regering van hierdie G-
bicd of aan-enige plaaslike bestuur sodanige belastings re-
Kogniesie, plaasiike belastings en ander koste betaal, as vol-
gens gewoonte en wet van enige private grondeienaar ge-
vorder kan word.

12. Die Huuwrder necem die groud, onderhewig aan alle
serwitute wat spesiaal verhonde is aan en beirekking het op
die eiendomsreg van die grond, soos deur die Regering ver-
kry of besit, en is aan die ander kant geregtig op die voor-
deet van enige serwituur wat op die grond rus en wat nie
deur besondere voorwaarde in hierdie kontrak spesiaal ge-
reserveer is nie.

13. Ingeval op die datum van tockcuning enige verbete-
rings op die hoewe bestaan, of die koste van enige verbete-
rings te enige ivd Dy die koopprys van dic hoewe gevoeg
word, of ingeval enige voorskatte ingevolge die Proklamasic
aan die Huurder gegee word, moet die Huurder alle ge-
boue van 'n substansiéle aard op sy hocwe teen verlies
deur brand vir dic volle waarde by 'm goedgekeurde ver-
sekeringsmaatskappy verseker, en die polis of polisse awn die
Administrateur oordra en hy moet hulle saam met dic her-
nuwingskwitansies vir sodanige polis of polissc aan die Ad-
ministratenr aflewer. Die Huurder mocet sodanige polis so-
lank aanhou as die Administrateur van hom mag vereis, en
ingeval die Huurder in gebreke bly met die aangaan of
aanhou vau sodanige versekering, kan die Administrateur dit
doen en is geregtiz om dadelik die koste van sodanige ver-
sckering van die huurder in te vorder.

4. Die huurder moct gedurende dic huurtermvi {met
uitsondering van die eersie jaar, wannger geen huur betaal-
baar is nie) 2an die Hoofamptenaar, Afdeling van Lande.
Windhoek, of aan sodanige ander beamnpte as van tyd ot tyd
deur die Administrateur daarvoor aangestel mag word, stipt
en gereéld, as huurgeld ingevolge hierdie huurkontrak, die
volle bedrag, vrv van alle aftrekkings horgenaamd ook, van
Lo . clke halfjaar gedorende die twede en
derde jaar van vermelde termyn en £ . . eike
halfjaar vir dic vierde en vyfde jaar van vooruitbetazalbaar op
dic eerste dag van . en die ecrste
dag van . .. e, in elke jaar, onderhewig
egter aan die voorsicuings van Proklamasie No. 310 van
1927 (Unie van Suidafrika):

Met dic verstande: -

{a) dat indien fater aan dic kovpprys van die hoewe enige
bedrag toegevoeg word, dic veranderings in die huur-
welde soos bepaal in Preklamasic Mo, 310 van 1027
gemaak sal word en op hierdic huurkontrak van foe-
passing sal wees;

(by dat dic vermelde huurkontrak met toestemming van
die Administratetr vir 'n ivdperk van hoogstens vyf
jaar teen 'n huaurprys wat deur die Administrateur
vasgestel word, verleng kan word, maar die huurprys
mag in geen geval minder bedra as ’n bedrag bereken
teen 4 persent per jaar op dic koopprys van die
hoewe op die datum waarop sodanige veriznging var
die koopprys mag begin.

i3. (1) Omnderhewig aan dic hierna yenoemde bepalings,
is die Huurder geregtig om te enige tyd gedorende die ver-
melde tydperk van vyf jaar of by verloop daarvan, of ge-
durende enige tvd gedurende dic tydperk van die verlenging
van die huurkontrak of by verloop daarvan, skriffelike kennis
te gee dat hy die heewe ooreenkomstig die Proklamasie
sal koop, mits hy op die datn waarop hy daardie reg uit-
oefen, v elke opsig aan die vereistes van die Proklamasie
voldoen het en al die bepalings en voorwaardes van die
huarkontrak nagekom het.
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{2) The said notice shall be tiransmitted to the Ad-
nmrinistrator by the Lessec -

{a) six months at least prior -to the date when he pro-.

poses to exercise the right, if that be during thz said
period of five vears of the lease or of any period of
extension of 1he lease; or

(b) six months at least prior to the expiry of the lease,
if it Dbe al such expiry that he proposes to exercise
the right; :

and the right shalt be deemed to have heen exercised and
the purchase made, subject always to cowmpliance by the
Lessec with the provisions .of the Proclamation and the ful-
filment by him of the terms and conditions of the lease, at
the said date or at the expiry of the lease as the case may be.

right of purchase aforesaid,
the purchase price of Co ... ... together with
interest thereon at the rate of 4 percent., per annum
caleulated from the date of purchase, shall be payable to the
Government by the Lessee half-yearly in advance by sixty
equal instalments of £ .. ; Provided that ihe
purchase price of the holding and the instalments pavable
thereou shall be increased in the event of the cost of any
improvements effected by the Government in ferms of the
Proclamation being added to the purchase price of the hold-
ing, and the manner and place of payment and the official
to whom payment shall be made shall be as prescribed for
payment of rent as in Clause 14: Provided that the Lessce
may at any tme subsequeni to the date of purchase pay to
the CGiovernment the sum representing the purchase price or
any balance thereof then unpaid, or any sum not being less
than twenty-five pounds sterling on account of sueh balance:
Provided, further, that if any sum be so paid on account of
balance, a pro rafe reduction shall be made either in the
pumber of future payments or in the amount of such pay-
ments: Provided also that if such purchase price or halance
thereof {other than any such sum aforesaid paid on account
of balance) he paid prior to the expiry of ten years after
the commencement of the lease the sam of one shilling per
annum shall be payable by the Lessee to the Government
as from the date of payment of the parchase price up 1o
and including the date of the expiry of tzn vears after the
commencement of the lease, unless a (Jovernment granl has
been issued wnder Section 43 of the Proclamation hefore the
expiry of the said period of ten vears.

(3) Upon exercising the

(4) The leasc shall be endorsed to the effect that the
right fo purchase has heen exercised, and the date from
which it shall operale shall be stated in such eadorsement.

16. The Lessee shall not levy or exact from anv native
or coloured person residepst or who may bacome resident on
the holding any consideration in money or kind in respect
of rent of any portion of the holding without the written
consent of ihe Adininizirator, provided that the Lessee shall
have the right to confract or hire the labour or services of
any or all the said natives or coloured persons for the
agricultural or pastoral development of the holding, and 1o
agree with the said natives or coloured persoas that the
consideration for such labour or services may take the form
of placing at their disposal an area for cultivation or the
depasturing of stock, or for buth such purposes. Should
any of the said natives or coloured persons resident on the
heldieg at the date of commencement of the lease declinz or
refuse to enter into any confract of hire with the Lessee,
the latter shall have the right to remove anv such native
or cooured person or mnatives or coloured persons.

17. {1} (a) The Lease shall be liable to cancellation
by the Administrator if any provision of the Pro-
clamation with which it was the Lessee’s doty 1o comply
be not complied with, or any condition of the lease
be not fulfitled.

(b) In the event of the lease being held hy {wo or more
lessees jointty, and one or more of the lessees failing
to comply with or fo fulfii the conditions as aforesaid,
the lease shall likewise be liable to cancellation in
terms of Section 42 of the Proclamation.

{2) In the event of a conviction of the Lessce for making
any such false declaration as is referred to in Sections 1§
and 2! of the Proclamation, or in the event of the Lessee
failing to comply with the provisions of Clause 2 in the Lease,
the lease may be forthwith cancelied.

(3) In cvery ofher case written notice of inlention to
cance! shail he transmitted Dby the Administrator to ths
Leswee by registered post, addresred to his last known place
of abode, and the notice shall specify a period within which
the default of the Lessee shall be remedied, and if within
that period the default be not remedied, then the lease shall
be lahle to cancellation as aforesaid.

(4) If on or before ihe expiration of the leasc by
cffiuxion of time the option of purchase referred fo in
Clause 15 hereof be not exercised by the Lessee as therein
provided, or upon cancellation of the lease for any cause
whatever mentioned in sub-ctauses (1) {a), (2} and (3) of
Clause 17 of this lease, or on surrender of the lease, and such
surrender being accepted by the Administrator, the right io
oceupy the holding with all improveinents thereon shall
revest in the Government, aud no compensation shall be
pavable for any improvements made on or materials annexsd
to the holding by the Lessee (whether or uot the same

(2) Die vermelde kennisgewing moet dear die Huurder
aan die Administrateur gestuur word:- :

(a) tenminste ses maande voor die datum waarop hy die
reg wil uitoefen, as dit ggdurende die vermelde tyd-
perk van vyf jaar van die huurkontrak of van enige
verlenging van die huurkontrak is; of

(b) tenminste ses maande voor verloop van die huuarkonirak
as hy voorpemens is om die reg by sodanige verkoop
uit fc. cefen:

en die reg word geag op die vermelde datum of by verloop
van die huurkontrak, al na gelang, uitgeoefen te wees ep
die koop alsdan aangegaan te wees, onder die verstandhouding
altyd dat die Huurder aan die voorsienings van die Pro-
klamasie voldoen het en die bepalings en voorwaardes van
die hueurkontrak nagekom het.

(3) Na die uitoefening van die reg van aankoop, soos
voormeld is die koopprys van £........ ST \
saam met rente daarop -teen die koers van 4 persent per
jaar, bereken vanaf die datum van aankoop, deur die huurder
aan die Regering halfjaarliks vooruitbefaalbaar in sestig ge-
lvke paaiemente van &

Met dic verstande dat die koopprys, oEWEe en
die daarop betaalbare paaiemente verhoog sal word, ingeval
die koste van enige verbeterings, deur die Regering ooreen-
komstig die Proklamasie aangebring, by die koopprys van die
hoewe toegevoeg word en die wyse en plek van betaling
en dic beampte aan wie die betaling gemaak moet word,
diegenes sal wees sooz in klousule 14 vir die betaling van
huur voorgeskrywe; Met die verstande dat die Huurder te
enige tyd na die datum van aankoop die bedrag aan die Re-
gering kan betaal wat die koopprys of enige aisdan anbe-
taalde balans daarstei of enige bedrag van minstens vyf-en-
twintig pond sterling op rekening van sodanige balans; Met
die verstande verder, dat as enige bedrag aldus op rekening
van dic balans betaal word, hetsy die aantai van diz verdere
paaiemente of dic bedrag van sodanige paaiemente pro rafe
vermilder moet wored; Met die verstande verder dat as so-
danige koopprys of balans daarvan {behalwe enige sodanige
bedrag, svos voormeld op rekening van die balans afhetaal}
voer die verloop van tien jare na. die inwerkingtreding van
die huuskontrak betaal word, die Huurder die bedrag van

een sjicling per jaar vanaf die datum van betaling van die

koonprys tot en insiuitende die datum van die verloop van
ticn jare na die inwerkingtreding van die huurkontrak aan
die Regering moet betaal, teasy ’n Regeringsgrondbrief in-
gevolge artiekel sowew-ru-twvintie van die Proklamasie voor
die verloop van vermelds tydperk vanr tien jaar uitgereik is.

(4} ’'n Aantckening moet op die huurkontrak gemaak
word, dienaangaande dat die reg tot aankoop uitgeoefen is,
en die datum van wanneer af dit in werking tree moet in so-
danige aantekening vermecld word.

16. Die Huurder mag van geen naturcl of kleurling,
wat op die hozwe woonagtig is of daarop mag kom woon,
enige vergoeding in geld of iz natura ten opsigie van huur
vir enige deel van die hoewe sonder die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur ¢z of verder nie: met die
verstande dat die Huurder die reg het om diens- of arbeids-
kontrukte met enige of almal van voormelde naturelle of
kleurlinge aan te gaan vir dic ontwikkeling van landbou
of veeboerdery op die hoewe ew met vermelde naturelle
ot Licurlinge coreen mag kom dat hulle vir sodanige arbeid
ot dienste vergoed word daardeur dat 'n stuk grond tot
hulle beskikking geste! word vir landbou of die weiding van
vee, of vir albel deoeleindes. As enige van vermelde naturelle
o} kleurlinge, wat op die datum van die inwerkingtreding ven
die huurkontrak op die hoewe woonagtig is, afslaan of wer'r
om enige sodanige dienskontrak met die Huourder aan te
gazn, het laasgenoemde die reg om enige sodanige naturel
ot kicurling of maturelle of kleurlinge te verwyder.

i7. (1) {(a) Die huurkonirak is aan kanselering deur

dic Administratear onderhewig as enige voorsiening
van die Proklamasie, wat die Huurder verplig is om
na te kom, nie nagckom is nie, of enige voorwaarde
van dic huurkomrak nie vervul is nie.

{b) Ingeval die huurkontrak deur twee Huurders gesament-
lik gehou word, en cen of meer van die Huurders in
gebreke mag bly om aan die voorwaardes, soos voor-
meld, te voldoen. of hulle na te kom, is die huurkontrak
ook onderhewig aan kanselering ooreenkomstig artiekel
fwee-cn-vesrtig van die Proklamasie.

(2) Ingeval die Huurder skuldig bevind word aan die
maak van enige valse verklaring soos die waarna verwys
word in Artiekels agtic en een-en-twintig van die Proklama-
sie, of ingeval die Huurder versuim om aan die voorsienings
van Klousule 2 van die Haurkontrak te voldoen, kan die
huurkontrak onmiddellik gekanseleer word.

(3) In elke ander geval mopet skriftelike kennisgewing
van dic voorneme om te kanseleer deur die Administrateur
middels geregistreerde pos aan die Huurder na sy laasbekende
woonpiek gestuur word en sodanige kennisgewing most ’n
tydperk aangee, binne welke die versuim van die Huurder
herstel meet word, en as die versuim nie binne daardie
tydperk herstel is nie, iz die huurkontrak onderhewig aan
kanselering soos voormeld.

(4} Indien by of voor die be@indiging van die huur-
kontrak deur tydsverloop die reg van aankvop, vermeld in
klouswle 15 hiervan, nie deur diz Huurder uvitgeoefen is nie,
soos daarin bepaa}, of ingeval van kanselering van dic huur-
kontrak om enige rede opgencem in onderklousules (1) {(a),
(2) en (3) van Klousule 17 van hierdie huurkoutrak, of by
porgawe van die hourkontrak as sodanige ocorgawe deur die
Administrateur aanvaar word, val die reg om die hoewe
met alle verbeterings daarop te okkupeer aan die Regering
terug en geen vergoeding is betaalbaar nie vir cnige verbete-
rings deur die Huurder op die hoewe aangebring of vir
enige materiaal deur hom daarop gevestig (onverskillig of
hulle met of sonder mecdewete van die Regering aangebring
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have bheen made or annexed with the knowledge of the
CGovernment): Provided that if, on the expiration of the
{case by effluxion of fime and on failure of the lessec to
exercise the option of purchase aforesaid, or whenever the
lease has been cancelied for causes other than are referred
to in sub-clause (2) aforesaid, or on the surrender of the
lesse, and such surrender being accepied by the Administrator,
a new Lessee has on allotment paidd in cash for the value
of the improvements or for the inaterials aforesaid, the
amount s¢ paid shall, sukject to the provisions of Sections 23,
37 and 38 of the Proclamation, be paid over to the Lessee
whose lease has been cancelled.

(3) Whenever a lease has becn cancelled for reasons
other than are referred to in sub-clause (2) of Clause 17
of this lease, or has been surrendered, and such surrender
has been accepted by the Administrator, and the Lessec has
naid any or all the instalments of purchase price, any instal-
ments so paid shall, subject to the provisions of Sections 24,
37 and 38 of the Procizmation, be repaid fo him, less an
amount equal to the imicrest payable as prescribed in -sub-
section (3) of Section 27 of the Proclamation on the purchase
price of the holding io the date on which +the cancellation
takes place or surrender is accepted, as the case may be.

(6) The cancelfatios, acccptance or surrender, ot de-
terminaiion of the lease shall nol bz construed as -extinguish-
ing any debt due from the Lessee to the CGovernment undar
the leaze. .

18. (1) I (a) not less than ten years have explired
since the date of the commencement of the leas:, and (b} all
ihe instaiments of purchase price and all other =zoneys due
te the Governmeni havc been paid, and (c¢) ihe Lessez has
complied in all respects with the provisions of thz Pro-
ciamation and with 1ke terms and conditions of the leasg,
he shall be entitied 10 obiaie a Government grant of the
holding in terms of Section 43 of the Proclamation.

{2y Wotwithstanding anything to the comirary in this
section coptained when at any tims during the currency of
the lease, but not being less than five vears from the dawe
of the commencemsaat of the lease, the vaiustion of the
holding, with improvemsais of a pemnanent and subsianitial
nature  effected thereon by the Lessez, exceeds, in the
opiniont of the Administrzior, by one-fourth (but not in any
case hy aun amount iess than four huudred pounds) the iotal
indebtedness of the Lezsez o the Government of e Terri-
tory of South West Africa in respeet of the purchase price

of the holding and of advances (i any) made 1o the 1
i ageardance with the Proclamation, the Admini 1)
tnuse to be issued to the Leossee, on application by him, a
Government grant of ihe holding, subject 1w the provisions
ot subsection {2) of Scetion 43 of the Proclamation, pro-
vidad that simultancousiy with the registration of such grant
there shali be passed by the Le and registered in the

8
ssez,
Deeds Registry in favour of the s2id Govermusit,
mage hond apecially hivnothecating {o the said Gos :
iapd granted, for au amouni equal to the said towal
indebtedness i respuel of the purchase price and of advances
£ anyi: Provided, forther, that no such grant shail be
issued unless the Le: fizd in all respects wiih
the terms and conditi seoand unless ail paymepts
of rent and interest, Imeats of purchase price
and of advances which ed and have booome dus
under the lease or under any
i the date on whiclt the mortgage 2
heer made,  (Such mortgage bond shall o atl other respoets
he inm accordance with the provizions of Section 43 (3) of
ihe Prociamatsion.

s

ac

{3} Until the issue of a Govermment graimi, the Lessse
shall, motwithstanding that all monmeys duwe from him to the
Government mmay have been paid, continge in possession of
the holding under the forms and conditions of the lease,
and subject also to the orovisions of the Proclamation.

10, The Administrztor shall have the right at all reason-
able times to enter apd inspect the holding, and supervise the
working thereof, and o asceriain by such means as he may
think it whether or uot the Lessee has occupied and s
occupring the holding in accordance with the Proclamation
and has fuifilled and is fulfiliing all the conditions of the
lease.

20. The Lesses shall accept liability for any boundary
or other fences or the holding or any interest or other
charges dite i1 copnection with such fences, and such liability
shall’ be governed by any law in force applicable to the
erection, maintenance or use of such fences.

21. 1In the event of amy fencing having been erected
at the date of allotment on the boundary of the holding, and
the cost or value of the said Tencing haviig been included
in the purchase price of the holdiag, or in the event of
any boundary fencing being, after aliotment, erected by ihe
Administrator and the cost thereof added to the said purchase
price, the Lessee shall tzke such steps as may be neccssary to
recover from any adjoining owner such contribution {if any)
towards the cost of such feacing as mayv be or become pay-
able by the said adicining owner in terms of any law
reflating to feneing in foree in the Territory of South West
Africa.

Provided that any coniribution so recovered shall, with-
in twenty-one days, be paid by the Lessee to the Administra-
tor, who shall thersupon reduce the purchase price of the
holding by such amount; the rent afid instalments payable
in terms of the lease shall also be reduced accordingly.

of gevestig is}; met e versiande, dat indien na beéindiging
van dic huurkontrak deur tydsverloop en by versuim van die
Huurder om die voormelde reg vam aankoop uit te oefen,
of wanneer die huurkontrak vir ander redes as dizgenes
opgencem in voormelde onderklousule (2) gekanseleer is
of by oorgawe van die huurkontrak an aznvaarding van so-
danige opgawe deur die Administrateur, ‘o nuwe Haurder
by toekenning koitant vir die waarde van die voormelde ver-
beterings of materiaal betaal her, die aldus betaalde bedrag,
onderhewig aan die voorsienings van Ariickels wier-cu-lwintig,
sewen-en-deriigc en weg-cr-deriig van die Proklamasie, aan die
Huurder uitbetaal word, wie se fuurkonirak gekanseleer is.

(3) Wamneer enige huurkonirak om enige anderredes
gekanseleer word dan die gencemden onderklonsule (2} van
Klousule 17 van hierdie hunrkontrak of waunecr dit oorgeges
is en sodanige oorgawe is denr die Administrateur azngeneem,
en die Haurder enige of almal van dic paaismente van dic
koopprys betaal her, moet enige aldus betaalde paaiemente,
onderhewiz aan die voorsienings van Artiekels ar-en-twinliy,
sewsi-ei-dertiy, en ag-cn-deriiy van die Proklamasie aan liom
terugbetaal word, na aftrekking van ’'n bedrag geiyk aan die
rente wat betaatbaar is coresnkomsiig die voorskrifte van
onder-artitkel (3) van Artickel sewen-en-fivintig van  die
Proklamasie op die koopprys van die hoswe to{ op die datum
waarop die kanselering plaasvind of die ocorgawe aaage-
neem word al na gelang.

{6) Die kanseloring, asuneming of oorgawe of bedindi-
ging van dic huurkontrak word nie geag enige skuld van
die Huourder aan die Regering onder die huurkontrak te
nict te doen nie.

"18. (1) Iadien {a) minstens tien jaar afgeloop is sadert
dic datum van die inkragireding van die huutkontrak en
(b) dic paaiemeniz van dic koopprys en alle ander gelde
verskuldiz aar die Regering bhetaal is; en (¢) die Huurder
i alle opsigie aan die bepalings van die Proklamasic =n die
bepalings en voorwaardes van die huurkontrak voldoen het,
is hy geregtic op 'n Regeringsgroadbrief fea opsigie van die
hoewe ocorecnkamssig artieke! dric-emeveerfip van diz Pro-
klamasie.

(2) Mieteenstaunde onige teemsirvdips tmioud van hier-
die Ariiekel, kan die Adminisiraieur, wanneer te enige iyd
gedurend die loop van div huur, maar niz voerdat "n tvdperk
van vyl jaar vanaf die datum van die inwerkingtreding van
die huurkosntrak afgegl is ale, die waardering van die
hogwe met verbeteriags vas ‘n duursame en zansiealik2 aard
daarop deur die Huurder asngebring, na cordesl van die Ad-

minisiratenr, die shoaid van Re-
gering van die O van Suid met

die koopprys van die hoewe en die voorskoife (indien eniga)
aan dis Huourder kragtens diz Proklamasie vosgestaan, met
cen-vierde {maar in goen geval met ‘n bedrag van mindar
as vierhonderd poand nie) te bowe gaan, zan die Huurder op
die se versoek a Regeringsgrondbrie! ten opsigie van dic
hoewe laat wilreik, onderhewig san die voorsienings van
onderartiekel (2) van Artickel orivcp-veeriig van die Pro-
Liamasie, mits tegeivkertvd mazt dic registrasiz van sodanige
Cirondhbrief 'n verband dear die Huirrder ten gunste van die
Regering gegee en v die BRegisirasickanfoor van Aktes ge-
registreer  word, wuaardsur ien g
Regering "o besonder verband oor die tosgekend: hoewe vir
't hedrag gelvhstaands mer diz vermeolde totale skuld fen
opsigte van diz keopprva -en van voorskotte ({indien cuige)
gegee word: verder gaen sodanive grondbrief uitgereik
word nie tensy die Huurder in ailz opsigle diz veorwaardes
van die huurkootrak vageliom het en alle betalings van hour-
geld en reats ¢ pasiawente van koopprys en voorskotle wat
ingevolge die huaurkontrak of ingevolge onige oorzenkoms
met betrekking ot voorskoHe betaalbaar geword het, tot op
die datwrn waaron die verband in werking tree, gemaak is.
{Sodanize verband most in elke ander opsig ooreenkomstig die
voorsienings van Artickel drig-on-vreriiz (3) van die Proklama-
sic wees.)

{3) Tof tvd en wyl 'n Regeringsgrondhrief wnitgereik is,
hiy die Huurder in besit van diz hoewe onder die bepalings
en voorwaardes van die huurkonirzk en onderworpe aan die
voorsienings van die Proklamasie nicteenstaande al die deur
hom aun die Regering verskuldipde gelde betaal is.

19, Die Administrateur bet op alle redelike tye die reg
van toegang tot en inspeksie van dic hoewe en van toesig
oor die bewerking daarvau en om op sodanige wyse as hy
mag goedvind hom te vergewis of dis Huurder sy hoewe
al dam nic bewoon ocorgenkomstiz die Proklamasie en of hy
alle voorwaardes van die huurkontrak nagekom het en nakom.

-

20. Dic Huurder aanvaar aznspreeklikheid vir alle grens-
of ander heinings op die hoewe of enige rente of ander kosie
in verband met sodanige heinings verskuldig, en sodanige
aanspreeklikheid word gereél deur enige wet van toepassing
op die oprigting, onderhoud of gebruik van sbdanige heinings.

21. Ingeval ’n heining op die datum van toekenning op
diec grens van die hoewe opgerig iz en die koste of die
waarde van bedoelde ombeining in die koopprys van die
hoewe ingeshiit is, of ingeval enige grensombhciniag na toe-
kenning deur die Administrateur opgerig en die koste daar-
van by vermelde koopprys gevoeg is, moct die Huurder so-
danige stappe neem as nodig mag wees om sodanige by-
drae, indien enige, tot die koste van sodanige omheining van
die aangrensende eienaar in te vorder, as deur vermelde
aangrensende eienaar ooreenkomstig enige wet wat met be-
'treliing tot ombeining in die Gebied van Suidwes-Afrika
in werking is betaalbaar mag wees of ward,

Met die verstande dat enige aldus ingevorderde bydrac
binne ecn-en-twintig dae deur die Huurder aan die Ad-
ministrateur betaal zoet word en hy moct- dan die koop-
prys van die hoewe msat sodanige bedrag verminder en die
rente en paalemente, wat ocoreenkomstig die huurkonirak be-
taalbaar is, moet diencoreenkomstig verminder word.

van diz vermelde -
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22. This lease is subject {o the laws for the time being
of the Terriwry of South West Africa respeciing minerals,

prospecting, mining aagd all rights and matters incidental
thercto.

23. Busides the provisions herein contained and implied,
the provisions of the Proclamation aud all regulations made
from time to time thereunder shall, so far as the same are
applicable, apply to the lease and be binding as fully as if
they were set forth herein.

24. The contro! and use of waler in public river beds,
cr of water derived from artesian wells, will be subject to
such laws and regulations as may have been or may here-
after he pronuigated.

25. In the event of the Lessee marrying or habitually
cohabiting withh a naiive or coloured woman the Administrator
may forthwith cancel this lease.

26. In the event of u borehole being suak by the Govern-
ment on the holding hereby leased and the cost thercof
being added to the pl'rch:l::" prlce of the holding, the Ad-
ministrator or any official of the Water Boving Branch,
duly authorised in writing by the Boring Engineer of th#
Water Boring Branch, shall, ai all times dulmg a period of
five vears from the date of completion of ihe borehole, have
fie right, with such anbmals as may be necessary, to enter
upon the land herchy leased and 1o take from the borehole
such water as may, in the opinion of the Administrator or
tite said authorised wofficial, be required fo enable boring
operations to be conducted on any Go\mr"lmﬂnt lands _in the
....................................... District, whetker or not such Govern-
ment lands may have already been leased by the Govern-
ment to any person or persons with or withont a right of
purchase.

No compensation whatever shall he claimable by or pay-
able to the Jessee in respect of the water so taken, or in
respect of any loss or damage of whatever d?qcriptlon
sustained by the lessee and arising out of any act incidental
to or connected with the taking of such water.

Thus done and signed at
on the . ... day of ...

Senior Off;cei Lands Branch.

Signed by the Senior Officer,
Lands Branch, in the preseunce of:

Thus done and signed at .,
on the ... day of
Signed by the above-named

Lessee in the plesence of:

Lessee.

It is hereby agreed that the Optinn of Puarchase referred
to in Clause 15 has been exercised as from the first day of

Senjor Officer, Lands Branch.

1.

SCHEDULE E.
Reference No. ...

GOVERNMENT GRANT.

WHEREAS a certain farm or piece of land named
........................................................... situate in the district
Of in the Territory of South West
Africa has been sold ender the Land Seftlement Consolida-
tion and Amendment Proclamation No. 310 of 1927 (Union)

NOW THEREFORE these presents witness that there
is hereby granted, ceded and transferred by the Administra-
tor of the Territory of South West Africa actin% herein by
virtue of and pursuant to the provisions of the Land Settle-
ment Consolidation and Amendiment Proclamation, No. 310

22, Hierdie huurkontrak is onderhewig aan die be-
stzande wette van die Gebied van Suidwes-Afrika, met be-
trekking fot wminerale, prospekteer, mynbedrvf en alle regie
en aangeleenthede in verband daarmee.

23. Benewens die voorwaardes hierin bevat cen ver-
onderstei, is die voorsicnings van die Proklamasie en alle
regulasies,” van tyd tot tyd ingevoige daarvan uiige-
vaardig, sover hulle toepaslik iz, van tocpassing op die hunr-
kontrak en net so biadend as of hierin uiteengesit.

21, Die kontrole en gebruik van wawer in publicke
rivicrbedde of van water wit artesiese putte is onderhewig
aan sodanige wette en regulasies as alreeds of hierna uitge-
vaardig is of miag word. ’

23, Ingeval die Huurder 'n naturelle- of kleurlingmeid
trou of gewoonlik met hsar saamlewe, kan die Administrateur
dadelik hierdie huurkoutral: kanseleer.

26, ingeval 'n boorgat deur die Regering op die hier-
dedr verhuurde hoewe gehoor word en die kostwe daarvan by
dic koopprys van die hocwe gevoeg word, het die Ad-
ministratesv of enige bzampte van die Waterboorafdeling,
wat behcorlik en in geskritte deur die Booringaeieur van die
\dehrhoorafcl ling gemdwhu ig, ten alle tye die reg om ge-
durende ’n tyd P..T‘\ van vyf jare vanaf dic datum van vol-
tooiing van dic boorgat et sodanige diere as nodig mag
wees, die hierdeur varhuurde grond te Defree en sodanige
water uit die boorgar te neem as wat na menigg van ie
Administratenr of die vermelde gemagtigde beampic nodig
mag wees om boorwerk te kan verrig op enige regeringagrsid
T00 Q18 L e distrik, onver-
skillig of sodarige regeringsgrond alreeds deur die Regering
aan enige persoon of persone met die reg van aankoop
verhuur is of mnie.

Geen vergoeding, owerlaamd ook, kan dewr die Hunrder
geéis word of word aan hom betaal nie, iern opsigte van
aldus genome water of iea opsigte van enige verlies of
skade van watter aard ook, wat deur die Hourder gely word
en uit enige handeling in verband met diz ncem van so-
danige water ontstaan.

Aldus gedaan cn getcken e
op die ... ... dag van

Hoofamptenaar, Afdeling van Lande.

Geteken deur die Foofampienaar,
Afdeling van Lande, in teen-
woordigheid van:

D
Aldus gedaan en geleken te . .
op die dag vanm ..o s 18

Getfeken deur die bogenoemde
Huourder in teenwoordigheid van:

L

Huurder.

Hiermee word coreengckom dat van dic opsie van aan-
Loop, 5008 bedoel in Klousule 15 hiervan gobruik gemaak
is met mgan:g vanaf die eerstec dag van
16

. dag

van

AS GETUIES:
1.

BYLAE “E™.
Verwysing No......._.....
GOEWERMENTS GRONDBRIEF NO.

NADEMAAL ’n sekere plaas of stuk grond genoem dic
plaas ... .

in die Gebied van Suidwes-Afrika verkoop is onder die voor-
sienings van die Landnedersetting Gekonsolideerde en Wysi-
gings Proklamasie No. 310 van 1927 (Unie), aan

vir die som van

SO IS DIT dat deur die Administrateur van dJdie Grond-
ebied van Suidwes-Afrika handelende l\ragtens en ooreen-
omstig met die voorsieninge van die Landhedersetting Ge-

konsolideerde en Wysigings Proklamasie, No. 310 van 1927
(Unie), hierby word toegeken, afgestaan en getransporteer
aan die genoemde
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of 1627 {Un.cm), unte the said . T
the aforesaid farm or piece of tand bemg the farm
........................... Csituate in the district of e
(South West Africa) measuring . B hectares,
ares and . sguare metres of fand, situate as afore-
said and prrtsEllth and described in the diagram here-
unto amnexed 3.G. No, . ... framed in the Surveyor-
General’s O‘fficc,‘ Windhoek, with full power ang anthority
tc possess the same in perpetuity.

THIS GRANT is made on the conditions—

(2) That the land hereby granted shall be subject 1@ the
iaws for the time being “of the Territory of Soutli West
Africa respecting m!ncral;, prospecting, mining aicl all
rights and matters incidental thereto;

(b) That the Administrator may at any time and i any
such manner and under such conditions as e 714y
think fit—

. ;
{i) construct or authorise the construction of dams
or reservoirs upon the land hereby granted:

(iiy construct or auvthorise ihe copstruction 1PON,
through or under the land hereby granied, ot
water-furrows, pipe-lines, canals and dvamp;'fmd
conduct or authorise the conducting of water thcre-
from or thereover for ihe benefjt of the public
or any owner or occupier of neighbouring laud:

{iit) construct and work or awthorise the congiriction
and working subject to the provisions of any 1;3“’5
of rai!w:;yS, roads, telegraph and e!em_cm lines
on or over the land hereby gran tecl,

and to take material from the land hereby vl ied

for the purpose of anv such works.

Compenzaticn shall be paid to the for
any loss or damage sastained by him by ot
thé exercise of e poewe \roruari provided. how-
ever, tial there shall be ioagainst e or
damage caused to the grantee the benefit im or

likely to derive by
works. In fhe event
mﬂomat thereof shall
oo oment,

prospective which te deriv s
reason of the construction of
of compensation being payable,
be mutualiy agreed upon or failing
shall be determinad by arbitration.

(c)y That tie Adminisirator ma_‘; at any time, and i any
such mannrer and uader such Cor'dm ons as fhe may
think fii, resume for pe 1Hm purposes the whele = any
portion of the land herebv grasted, subjeet w the
payment of such compensation as may be "Ur“Pfl upon
or in default of agrzement as mayv be d-ﬂre)mlmd by
arbitration;

() That the land is subiect to all rescrvations, sen fudes,
obligations, laws and reguiations which already tor
may hereeficr be esltablished or made hy competent
authority;

(e} That zll roads, thorpughfares and rights of nirtspan
being or ewxisting on the land hErLbV grantesd shali
remain free and  unencumbered  unless fhe same be
cancelled, closed or altered by competent authority;

(f) That the grantee shali be requircd to grant any aljacent
or neighbouring proprietor a way or road of upaessity
over the land hereby granted fo or from the laid of
such adjacent or mneighbouring proprietor:

(g} That the owner shali be liable for the promp! PaY-
ment of such land faxes as are payable according to
law ;

(h) That until the expiration of a period of ten years irom
the .. day of ... 9.
the grantee shall not, save with the written Couw”*t of
the Administrator, scli assign, donate, transfer. iease,
mortgage or otherwise alienate or emcumber ihe Pro-
perty hereby granted.

THUS DONE and signed by the Senior Officer in chargt
of the Lands Branch, Wmdhoek on the ... day Of
......................................... 19 dulv duthorlscd in that behalf
by the Land Settlement \Joncohdatlon and Amendment Pro-
clamation, No. 310 of 1627 {Union).

Senior Officer, Lands Lranch.

Regn:tered in the Register of . . e .. TArms
Beok ... ey Follo , on the .o
day of ... . One Thousand Njme Haundred
and.

Registrar of Der:t

die vermelde hoews of sink grond synde die plaas ...
- . geled in dic distrik van
s .. (Suidwes-Afrika) met 'n
cr:oottc VEIL e hektare, ...
ATE BIL i e vierkant mctﬂl geledé scas -ver-
meld en \ertcemuoord.g en beskrewe in die hierby aange-
hegte kaart 5.G. Neo R . opgetrek in die Land-
meter-Gereraal's kantoor, Windhoek, met volie mag en ge-
sag om vooertaan in ewigdurend besit daarvan le wees.

HIERDIE TOEKENMNING word op die volgende voor-
waardes gemaak:-—

(a) Dat die grond hierby toegeken onderhewig sal wees
aan die weite, 'wat tans van krag iz in die Gebled van
Suidwes-Afrika betreffende minerale, prospektcer, myn-
werke en alle regte cn sake daaraan verbind.

(by Dat dic Administrateur tc enige ivd die reg sal hé
om op sodanige wyse en onder suike voorwaardes as
hy mag goed vind—

(i) op dic hierby toegekende grond damme of reser-
voirs aan te 1& of magtiging daartoe te verleen;

(it} op, deur of onder dic hierhy toegekende grond
watervore, pypleidings, kanale en afvoerslote fe
maak of magtiging daarfos te verlezn, en vir die
bate van die pubiiek of van enige eicnaar of be-
woner van aangrensende groad daaruit of daaroor
water {e lei of magtiging daartoc te verleen;

(iii) op of oor die hierby toegekende grond cnderworpa
azn die bepalings van dic wef, spoorweé, paaie,
telegraaf- en telefoonlyne aan te lé, en beheer of
magtiging daartoe te verlecn,

et vir die doeleindes wvan al dergeitke werke materiale
van die hierby toegekende grond tc ncem.

Aan diegene, aan wie die grond fosgeken is sal
enige verlies of skade deur hom gely as gevolg van
die uitoefening van die magie voormeld vergoed word;
mei die verstande egler dat die verlies of skade ver-
corsaak aan diegzoe, azn wie die grond toegeken is,
verrekeir sal word met dic voordeel watr hy nou of
fater uit die aanlé van die werke trek, of waarskyalik
sal trek.  Inge ergoadiag betawl moet word, sal
dic bedrag daarvan by onderlinge oorcenkoms of by
gebrdek van sodanige oorcenkoms by arbitrasic bepaal
word.

{c) Dar die Administratesr te enige tvd die reg sal hé
om ovn sodanige wyse en ¢op sulke voorwaardes as hy
mag gocddink, die hele of enige deel van die hierby
toegekende grond terug te neem vwir publicke doel-
eindes, onderhiewig aan dic betaling van sodanige ver-
goeding as by onderlinge oorcenkoms of by gebrek
daaraan by arbiirasie hepaal mag word. :

{d) Dat die grond onderhewig is zan alle voorbehondings,
serwitute, verplistings, wette en regulasies wat nou he-
staan of wat hicrma dewr bevoggde gesag tot stand
gebring of gemausk mog word.

(e} Dat al die paaie, deurgange, en regte van uiispanning
wat -op die hisrby toegekende grond is of bestaan vry
en onbelemmer sal Dbly, fensy hualle deur bevoegde
gesap pekanselesr, gesluit of verander word.

(T) Dat die persoon, aan wic die grond toegeken is, ver-
plig sal wees om oor die hierby toegekende grond
noodsaaklike paale na en van die grond van aangren-
sende of naburige eienaars toe tc laat onderhewig aan
sodanige wette, wat fans van krag is betreffend wed,
uitspanningsregte, en alle regte ¢n sake daaraan verbind.

(g) Dat die eienzar aanspreeklik sal wees vir die stipfe
betaling van sodanige grondbelasting as volgens wel
taalbaar is.

(h) Totdat 'n tydperk van tien jaar versiryk het, syade
vanaf die ... . dag van ..
19 , kan die persoon aan wie die grond teegeken
is, nie, sonder die skriftelike magtiging van die Ad-
ministrateur, die hierby toegekende grond, verkoop,
sedeer, skenk, oordra, verhuur, verbind of op ander
wyse vervreem of belas nie.

ALDUS GEDOEN en geteken deur die behecorlik daar-
toe gemagtigde Hoofamptenaar Afdeling van Lande, te Wind-
hoek, op die . ..
19

~dag van

Hoofamptenaar, Afdeling van Lande.

Geregistreer in die Register van
plase ... , Boeko i ., Folio....
op die e dag van
duisend negehonderd. ...

Een-

Registrateur van Aktes.












Offuial Gazetfe, 1st Jupe, 1929,

5861

Nothing contained in this regulation shall pe dzemed o
exempt any person from complving with the @?5'0"15_‘0“5“0f
the Discases of Stock Proclamation, 1920 (Progtamation o,
23 of 1920), and any orders or regulations promyigated there-
under.

17. No person shall, excepi under a licenys OF permi
granted by the Board on payment by the appli"‘“}t iherefor
of fees and dues i accordance with a tarirf 16 be hl'm“}
Ly the Board, make bricks, or dig or gel ciay, gravel, sand
or cartly, or get or Ty sione, ot cut or collect any
brushwood, or grass on the tOmMmonage.

18, No clay, gravel, sand, earth or stone Sh%“ bf
removed from any place withiin the Board Ared CXCepr suen
alaces as may be anproved by the Board for thai purpose.

10 Save as is provided in regulation 17 hercot, no
nerson shall cut, break, injure or destroy any TCC bush,
arusiwood or grass on the commonage.

2. ~o dog shall be allowed fo run on the COmMmonage,
2id any dog found on the commonage withepie 2 owner
mnay he impounded and detained for a period «f threz days,
during wiiich period the finding thereoi shail ! ad\i'm;ms:d.
if after the expiration of taree days any such M2 Sﬂl-ﬂ'l not
he claimed it may be offered for sale and if i sold may
be destroved.

21. Every duly authorised officer of thy Board wmay
demand from any person whom he may cosdider 30_ bz
acting copdrary to any of the provisions o7 thest Teguiations
the production of the licencs, permit or oiwel authorizy
issued to him thercunder, and any perso. wilfaliy vefusing
0 produce such licence, permit or authority oo d"-‘mﬂ_ﬂd- or
refusing to pav to the officer or person duly tthorised to
receive the same any of the charges due ider those
regulations shall be guiitv of an offence.

22, It shall be the duwy of the ranger ¢ superipend
the carrving out of the foregoing regulations, ail AV person
imterfering with the ranger in the execuijon of WS duty shall
be guilty of an offence.

23, Any person who shall confravene ain ai the fore-
going regilations or who shall make defaull 4 complying
with any regulation with which it ie his duly o <omply 5}]3”
be guilty of an offence and shail be liable gn pRVICHON 10 4
fine not exceeding tweaty-five pounds or in default of pay-
ment to imprisonment with or without hard isbour for a
period not exceeding three months.

No. 72.1 [23rd May, 1920

REGULATIONS RELATING TO THE INDCULATION
AGAINST  ANTHRAX IN THE DIgTRICT OF
OKAHANDJA.

The Admnistrator has been pleased, under and by virtue
of the powers in him vested by section ¢ni #v-throe of

the Diseases of Stock Proclamation, 1920 (Procivmation No.
A8 of 1920), to make the following regulations:

1. Regulations ! to 16 publishcd under (.J‘OV@I;HI’I‘IE:]]T
Notice No. 99 dated the thirrzenth day of Jore;, 1923, and
Government Notice No. 118, dated the sixteenth day of July,
1928, relating to the compulsory inoculation aguinst anthrax
of cattle in the Okahandja district are hereby sepealed.

2. Whenever a Government Veterinary Officer has re-
ceived a report or has otherwise ascertaingd !N€ eXistnce
or suspicion of anthrax in any stock, he may oriet the owner
or persen in charge of such stock or the ownes ©f the land
en which such stock then is, or of any lawl on which
such stock has recenmily heen to cause or permit  such
stock and all other stoek or aav such land to B inoculated
against anthrax,

-No. 73.] [23¢h May, 1029.

POUND AT “WEGKRUIP™, DISTRICT 0F AROAB:
DISESTABLISHMENT OF.

The Administrator has been pleased, in ter#3 ©f Section
fws ol Proclamation No. 3 of 1017, {0 auihorise the dis-
establishment of the pound at “Wegkruip” in the district of
Aroab, with effect from the 16th September, 1927.

No. 1] [osth May, 1920.

The Administrator has been pleased in teims of sub-
section (1) of section forty-eight of the Union Prisons and
Reformatories Act No, 13 ‘of 1011, as amended and_applied
to South West Africa by Proclamation No. 6 of 1915, {o
approve of the appointment of WILHELM ¢¢#TO HEIN-
RICH MENGE, Esq., as Secretary to the Boart of Visitors
for Convict Prisons and Gaols in Sputh Wegt Africa vice
W. F. A. H E. Grote, Esg., resigned, with effect from the
4th April, 1920,

Niks in hierdie regulasies bevat sal beskou word as ’'n
vrystelling vir enige persoon siv van gehooriaming van die
voorsienings van die Veesiekte Proklamasic 1920 (Proklamasiz
No. 28 wvan 1020) of enige voorskritte of regulasies daar-
volgens uitgegee.

17.  Geen persoon mag sonder "u lisepsie of permit watf
deur dic Raad verleen is en waarvan die applikant volgens
'n tarief wat deur dic Raad bepas! mos! word die fooie
en koste betaal het, stenc mask, klei, grois, send of grond
grawe of uithzal, of pale, hout, bosse, struikgswas of gras
lkap, sny of versamel nie.

18. Geen klei, gruis, sand, grond of klippe mag van
enige plek binne die raadsbestuurgenied, met uitsondering
van sulke plekke as vir hierdic doel d=ur. die Raad bepaal
mag word, weggery word nic.

19. Behalwe soos in regulasie 17 hiervan voorsion, mag
niemand enige boom, bos, struilkgewas of gras op die ge-
meenteweide kap, bresk, soy of beskadig nie.

20, Ceen hond sal toegelaal word om op dic gemzente-
weide te loop nie, en cnige hond wat sonder cicnaar op die
gemeenteweide gevind word kan in die skut gebring c¢n
daar vir ’n tydperk van drie dac gzhou word, gadarende
welke tydperk die feit dat sodanige hond gevind is, ge-
adverteer moet word., As na verloop van drie daz op so-
danige hond geen aanspraak gemaak is oie, kan hy te koop
aangebied, en indicn nie verkoop nie, doodgemaak word.

21. TJeder behoorlik geimagtigde heampte van die Raad
kan van enige persoon wal volgens sy beskouing in stryd
kandel met enige van diz voorsienings van hierdie repulasiss,
verlang om die lisensic, permit of ander magtiging wat
kragtens dic repulasies aan hom verlesn is, te foon, on cnige
persoon wat meedswillip weier om op versozk sodanige
lisessie, permit of magtigiug te toon, of om aan diz be-
ampte wat behoorlik gemagtig is om dit te outvang, enige
fooie wat ooreenkomsiig div voormelde regulasies betaalbaar
is, te betaal, is aan 'n oortieding skuldig.

Z2. Dis die plig van die opsigter om toe te sien dat
die vooralgaande regulasies nagekom word, en.enige persoon
wat trag om die opsigter in die vervulling van sy plig fe
hinder is aan ’n ocortreding skuldig.

23. Erige persoon wat enige van die voorafgaande regu-
lasies oortree, of in gebreke bly in die nakoming van enige
regulasie wat dit sy plig is om na te leef, is skuldig aan
‘'n oortreding en by skuldigbevinding onderhewig aan ’n
boete, wat vyf-en-twinifg pond nie te bowe gaan nie, of by
wanbetaling, aan gevangenisstral met of sonder harde arbeid
vir 'n tydperk van nie mesr as drie maande nie,

No. 72.1 [23 Mei 1929,
REGULASIES AANGAANDE DIE INENTING TEEN MILT-

SIEKTE IN DIE DISTRIK OKAHAND]JA,

Dit het die Administrateur behaag om, op grond van
cn kragtens die magte aan hom verleen deur artiekel drie-en-
twintig van die “Veeziekten Proklamatic 1020" (Proklamasic
No. 28 wvan 1920) die volgende regulasies tc maak:—

1. Reguiasics 1 tot 16 gepubliseer in Goswermeniskennis-
gewing No. 99, dic dertiende dag van Junie 1928 gedateer,
en Goewermentskennisgewing No. 119, die sestiende dag van
Julie 1028 gedateer, aangaande die gedwonge inenting teen
miltsiekte van beeste in distrik Okahandja word hierdeur
herroep.

2. Wamneer ook al 'n Regeringsveearts “n rapport ont-
vang het, of andersins bewus is dat enige vee bsemet is of
verdag is van besmet te wees met milisiekte, kan hy die
eienaar of persoon wat die opsig oor sodanige beeste het,
of die eienaar van die grond waar die beeste hulle dan op
bevind, of van enige grond waar sodanige beeste kort vin-
tevore op was, gelas om sulke vee en al die ander vee op
sodanige grond teen miltsickie te laat inent of toe te laat
dat dit daarteen ingeent word.

No. 73.] [25 Mci 1020,
SKUT TE “WEGKRUIP”, DISTRIX AROAB:
SLUITING VAN.

Dit het die Administratear behaag om, oorcenkomstig
artickel fwee van Proklamasie No. 5 van 1917, die shuiting
van dic skut te ‘““Wegkruip”, in die distrik Aroab, met in-
gang vanaf 16 September 1927 goed te keur.

No. 74.] [25 Mei 1020.

Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
onderartiekel (1)} wvan artickel ag-en-veertic van die Unie
“NWet op (evangenissen en Verbetergestichten 19117 (No. 13
van 1011}, soos gewysig en op Suidwes-Afrika toegepas deur
Proklamasie No. 6 van 1916, die benoeming goed te lkeur
van die weledele heer WILHELM OTTO HEINRICH

MENGE tot Sekretaris van die Raad van toefig vir Ban-

dictetronke en Tronke in Suidwes-Afrika, met ingang vanaf
4 April 1929, in die pick van dic weledele heer W. F. A. H.
E. Grote, wat bedank het.
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Offisiéle Koeranf, 1 Junie 1920.

(General Notices.

Algemene Kennisg{ew'ings.

(No. 21 of 1929.)

"It is hereby notified in terms of Section 30, sub-section
(2) of the Townships Ordinance, 1028 (Ordinance No. 11 of
1028, that if iz the. intention to alter fhe General Plan of
the Township of Swakopmund by closing that portion of
Moltke Street belween Erven Nos. 383 and 388, also a portion
of that street between Farm No. 31, Swakopmund, and Erven
Nos. 385 and 388, and to conver! the aforementioned por-
tions of streets to be closed iogether with certain porticns
of Erven Nos. 385 and 288 info an Erf to be called Erf
No. 477.

Plans showing the proposed alteration may be seen
at the Office of the Survevor-General, Windhoek, and at the
Office of the Municipal Council, Swakopmund. Any ohjection
thereto must be lodged in writing with the Surveyor-General,
Windhoek, not later than the 16th September, 1929,

A, G. LANDSBERG,
Surveyor-General.
Office of the Survevor-General, :
Windhoek,
8th May, 1629.

(No. 23 of 1620.)

I do hereby give notice 1o all persons concerned that
the notice dated the elevenih day of May, 1927 (General
Notice No. 19 of 1927), issued by virtue of ihe powears vesfad
in me by sub-scction (2) ol section eleven of the Imperial
Mining Ordinance for German South West Africa of the
eighth day of August, 1903, as amended, is hereby withdrawn
and that the closure efiected by that notice of the area
defined thercin to the searching and pegging of DIAMONDS
shall cease to operate as from the date of publication hercof.

L. G. RAY,
Windhoelk, Mining Authority.

25th May, 1920.

(No. 26 of 1620))
CANCELLATION OF APPOINTMENT.

Notice is hereby given that the Appoiniment of Mr.
ARTHUR VOGT as Sworn Appraiser for the district of
Gobabis is hereby cancelled he having left the said district.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUVYSEN,
Master of the High Court.
Master’s Office,
Windhoek,
20th May, 1929.

{No. 21 van 1920}

Hiermee word ocoreenkomstig artiekel 30, onderariiekel
(2), van die Dorpe-Ordonnansie 1928 (Ordonnansie No. 11
van 1923} bekendgermaak, dat dit die bedocling is om die
Algemenc Plan van die dorp Swakopmund te verander deur
die gedeelte van Moltkesiraat, tussen Erwe Nos. 383 en 338,
en ook gedeslte van daardic straat tussen Plaas No. 31,
Swakopmund, en Erwe Nos. 383 en 338, te sluit, en om die
voorgenoemde gedeeltes van strate, wat gusluit gaan word,
tesamie met scker gedeeitss van Erws Nos, 335 en 338,
te verander in 'n Erf, wat Erf No. #7 genoem sal word.

Kaarte, wat die vocrgenoms verandering aanicon, kan
op die kantoor van dic Landmeler-Genersal, Windhoek, en
dic kantoor van die Munizipale Raad, Swakopmund, besigtig
word, Enige beswaar daarteen moet by die Landmeiar-
Generaal, Windhoek, skriftelik cn aie later nie as op 18 Sep-
tember 1029, ingedien word.

A. G. LANDSBERQG,
Landmeter-Gienzraal.
Kantoor van die Landmeter-Ciencraal,
Windhocek,
& Mei 1020,

(Ne. 23 wvan 1929.)

Hiermee gee ck aan allz betrokke persone kenais dat
my kennisgewing, gedateer die cifde dag van Mel 1927, (Alge-
mene Kennisgewing No. 190 wvan 1927), deur my uitgevaardig
kragtens die bevoegdhede aan my verleen daur onderartiekel
(2) van artiekel #/f van dic Keiserlike Mynordomnansie vir
Duits Suidwes-Afrika van dic agste dag vas Auagustus 1903
so0s gewysig, hierdeur hervoep word, en dat die sluiting.
deur dzardie kenunisgewing, van die gehied wat daarin om-
shirywe 15, vir die sock na of afpenning van groad vir
DIAMANTE, op dic dag, saazrop hierdic kennisgewing ge-
publiscer iz, ophou om van krag te wees.

L. G. RAY,
Windhoek, Myuoutariteit,

25 Mei 1929.

(No. 26 van 1920.}
HERROEPING VAN BENOEMING.

Hiermee word kennis gegee dat die benosming van die
heer ARTHUR VOGT tot beédigde taksateur vir diz distrik
Gobabis herroep s, daar hy dic genoemde  distrik verlant
het.

JACS, P LE ROUX ESTERHUVYSEN,
Meester van die Hooggeregshof.
Kantoar van dis Meester,
Windlioek,
20 Mel 1920

Advertisement,

Advertensie.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA.

1. The Official Gazrite will ke published on the 1st and
15th day of each month; in the event of cither of those
days falling on a Suaday or Public Holiday, the Gezetie will
be published on the next succeeding working day.

2,  Advertisementis for insertion in the Gazeéfe must be
delivered at the office of the Secretary for South West Africa
(Roow 46, Government Buildings, Windhoek) in the languages
in which they are to be published, at not later than 4.30 p.m.
on the niafth day before the date of publicaiion of the
Giazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements will be inserted in the Gazette after
the official matter or in a supplemeni to the Gazette at
the discretion of the Secretary.

4. Advertisementis will be published in the Officiaf
Gazette in the English, Dutch or German languages: the
necessary translations must be furnished by the advertiser
or his agent. [t should be borne in mind however, that
the German version of the Cazefte is a iranslation only and
not the autherised issue.

5. Only legal advertisements are accepted for publicalion
in the Official Gazetie, and are subject to the approval of
the Secretary for South West Africa, who can refuse to
accept or decline further publication of any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be type-
written. Manuscript of advertisements should be writter on
one side of fhe paper only, and ali proper names plainly
inscribed; in the event of any name being incorrectly printed
as a result of indistinct writing, the advertisement can only
be republished on payment of the cost of another insertion.

ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN
SUIDWES-AFRIKA,

1. Dic Offisitle Koerant sal op die iste en 13de van
elke maand verskyn; ingeval een vam hierdie dae op ‘n
Sondag of Publicke Feesdag val, dan verskyn die Offisiéle
Keerant op die eersvolgende werkdag.

2. Advertensies wat in die Offisiéle Koerant geplaas
moel word, moet in die taal waarin hulle sal verskyn inge-
handig word aan die kantoor van die Sekretaris vir Suidwes-
Afrika (Kamer 46, Regerings-Geboue, Windhoek), nie later
dan 4.30 n.m. op die neénde dag voor die datum van ver-
skyning van dic Offisiéle Koerant waarin die advertensies
moet  geplaas word nie.

3. Adverfensies word in die Offisiéle Koerani geplaas
agter die offisiéle gedeelte, of in ’n ekstra blad van die
Koerant, soos die Seckretaris mag goedvind.

4. Advertensies word in die Offisiéle Koerant gepubli-
seer in die Engelse, Afrikaanse en Duitse tale; die nodige
vertalinge moet deur die adverieerder of sy agent gelewer
word, Dit moet onthou word dat die Duifse teks van die
Offisiéle Koerant slegs 'n vertaling is, en nie die geoufori-
seerde uitgawe is nie.

3. Slegs wetsadvertensies word aangeneem vir publi-
kasie in die Offisiéle Koerant, en hulle is onderworpe aan
die goedkeuring van die Sekretaris vir Suidwes-Afrika, wat
die aanneming of verdere publikasie van 'n adverfensie mag
weler.

6. Advertensies moet sover as moontlik op die masjien
geskryf wees. Die manuskrip van adveriensies moet slegs
op een kant van die papier geskryf word, en alle name moet
duidelik wees; ingeval 'n naam ingevolge onduidelike hand-
skrif foutief gedruk word, dan kan die advertensies slegs
dan weer gedruk word as die koste van ’'n nuwe opneming
betaal word.














